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Familiarize-se com o
seu Smartphone

Capacidades e funcoes

O seu novo Smartphone é uma ferramenta multifuncional
recheada de capacidades intuitivas e de potentes aplicacGes
que tornam a tarefa de organizar a sua informacao e de a
sincronizar com as suas actividades pessoais muito mais facil e
eficaz. O Smartphone permite-lhe:

Aceda seu e-mail enquanto em movimento.

Fazer chamadas quando ligado a uma rede 3G/EDGE/
GPRS/HSUPA/HSDPA.

Ligar sem fios a rede local para aceder a Internet e a
outras capacidades da rede.

Trocar informacdo entre dispositivos com capacidades
Bluetooth/WLAN.

Administre facilmente seus contactos e interac¢do de
rede social.

Caracteristicas do produto

Processador Qualcomm 8250 1 GHz

512 MB de ROM, 256 MB de RAM

Ecrad de toque TFT-LCD de 3,8" WVGA

Ranhura de cartdo de meméria MicroSD com suporte
SDHC

Bateria de polimeros de litio de alta-densidade,
recarregavel e de 1350 mAh (substituivel)

Windows Mobile 6,5 Professional

Func¢des Acer de uso facil: Caderno de telefone,
agenda, discador de telefone com favoritos e historico

Capacidades e funcdes 5



de chamada, rede social, gerente de notificacdo e
preferéncias.

Outrasfontes de ajuda

Para ajudar a usar seu smartphone, atribuimos um conjunto de
guias:

Programas no Smartphone e  Este guia de utilizador. Incluido no CD

outros adicionais que podem  de suporte, o guia de utilizador é a

ser instalados no dispositivo.  referéncia online para informacao sobre
como usar o Smartphone.

Informacgéo actualizada sobre www.acer.com/
o Smartphone

Pedidos de assisténcia www.acer.com/support/

Registo do produto

Ao usar seu produto pela primeira vez recomenda-se regista-lo
imediatamente. Isto facilitard o acesso a alguns beneficios
Uteis, tais como:

e Servigo rapido de nossos representantes treinados

e Afiliagdo a comunidade Acer: receber promocdes e
participar nas pesquisas de clientes

e As noticias mais recentes da Acer

Registe-se o mais rapido uma vez que outras vantagens o

aguardam!

Como Registar

Para registar seu produto Acer visite nosso sitio web em
registration.acer.com. Seleccione seu pais e siga as instrucdes
simples.
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Vocé pode clicar também em Iniciar > Registo par registar com
o seu smartphone.

Depois que recebermos seu registo de produto vocé recebera
um e-mail de confirmacdo com dados importantes que deve
manter num local seguro.

Registo do produto 7
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Capitulo 1:
Configuracao

Desembalar seu smartphone

Seu smartphone novo vem embalado numa caixa de
protec¢do. Abra cuidadosamente a caixa e remova o contetido
da mesma. Caso qualquer um dos itens seguintes estiver em
falta ou danificado, contacte imediatamente o vendedor:

e Acer S200 Smartphone

e Stylus

e Bateria

* Guia de Inicio Rapido

e CDincluido

e Cabo USB

e Transformador a.c.

e Auscultador

e Plastico de proteccdo de ecra

Desembalar seu smartphone 9



Familiarize-se com o seu
Smartphone

Vistas
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N°. Item Descricéo

1 Botdo Alimentacdo  Prima para ligar/desligar o ecra ou entrar
no modo em espera; prima e mantenha
para desligar o smartphone.

2 Ecra de toque ecra de toque de 3,8-pol, 480 x 800 pixel
para exibir datos, contetdo de telefone e
inserir informacaes.

3 Botdo Chamar Activa o telemoével/a marcacdo de
numeros/a visualizacdo de niUmeros
usados recentemente e permite atender
chamadas.

4 Botao Retornar Voltar ao ecra principal
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N°. Item Descricdo

5 Botdo De tras Retorne para um passo de menu
6 Botédo Final Prima para terminar a chamada.
7 LED IV Funciona em conjunto com o sensor de

proximidade.

8 Proximidade e sensor Escurece e desactiva o ecra de toque
de luz ambiente quando levar o dispositivo préoximo do
rosto ao fazer chamada. Ajuste o brilho do
ecrd dependendo das condicoes de luz.

9 Microfone do Emite dudio do seu smartphone;
telefone adequado para uso normal.
10 Indicadores LEDs Indica o status actual e carga da bateria.
11 Caneta Utilize a caneta para introduzir
informacado ou seleccionar itens no ecra
tactil.

12 Conector de fone de Liga o auscultador.
ouvido de 3,5 mm

13 Mini conector USB Permite a liga¢do do cabo USB/
auscultador/do carregador.

14 Microfone Microfone interno

15 Botdo Volume acima/ Aumenta ou diminui o volume de telefone
abaixo durante as chamadas.

16 Botao Reajuste Limpa a meméria do smartphone.

17 Botdo Camera Activa a fun¢do de camara ou tira uma

fotografia. Prima até meio para fazer a
focagem automatica.

18 Camera Camera de auto-foco de 5-megapixel
19  Flash Fornece iluminagdo para tirar foto com luz
fraca.
20 Microfone maos Emite dudio do seu smartphone; adequado
livres para uso maos livre.

Familiarize-se com o seu Smartphone 11



Indicador LED

Cor Estado Descri¢ao

Vermelho |Estavel A bateria esta a ser carregada.
Flash lento Carga da bateria esta baixa.
Pisca duas Carga da bateria esta baixa.
vezes

repetidamente

Pisca O nivel de bateria é muito baixo para
rapidamente iniciar o smartphone.
Azul Flash lento Novo evento (chamada perdida, novo

SMS/MMS/e-mail, compromisso, etc).

Verde Estavel A bateria esta totalmente carregada;
vocé deve desligar o carregador.

Instalacdao ou remocao da bateria

Seu smartphone usa uma bateria substituivel para fornecer
alimentacdo. E embalada separadamente de seu smartphone e
deve ser inserida e carregada antes que vocé possa usar o
smartphone.

Instalacao da bateria

Deslize seu dedo no
orificio entre a tampa
da bateriae o
smartphone. Aplique
suavemente pressao
acima para remover a
tampa da bateria.
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Coloque a bateria no
compartimento de
bateria alinhando os
conectores com estes
do topo do
compartimento.

Insira as tabula¢ées no
fundo da tampa da
bateria nas ranhuras
do smartphone.

Prima com cuidado o
topo da tampa até que
fique presa no lugar.

Atencdo: Risco de explosao se a bateria for substituida por outra de
tipo incorrecto. Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugGes.

Carregar a bateria

Para comecar a usar, vocé deve carregar seu smartphone por
oito horas. Posteriormente, vocé pode carregé-lo a cada dia
para recarregar a bateria totalmente.

Ligue o cabo do adaptador CA no mini conector USB do seu
smartphone.

Instalacdo ou remocao da bateria 13



Remover a bateria

Abra o compartimento
da bateria como
mostrado em
"Instalagdo da bateria”
na pagina 12. Levante a
bateria do
compartimento com o
clipe no topo da bateria.

Substitua a tampa da
bateria conforme
descrito acima.

Instalacao do cartao SIM ou cartao
microSD

Para desfrutar ao maximo das capacidades do seu Smartphone,
tem de instalar um cartdo SIM. O suporte para o cartdo SIM
situa-se acima do compartimento da bateria.

Além disso, vocé pode pretender aumentar o armazenamento
do seu smartphone ao inserir um cartdo microSDna ranhura
fornecida. Isto fica proximo da ranhura do cartdo SIM.

1. Desligue o smartphone ao premir e manter o botédo de
alimentacao.

2. Abra atampa e remova
a bateria conforme
descrito em “Instalagéo
ou remogao da bateria”
na pagina 12.

3. Insira o cartdo SIM ou
microSD conforme
mostrado.

14  Acer S200 Smartphone Guia do utilizador



4. Substitua a bateria e tampa da bateria.

Bloqueio do cartao SIM

O Smartphone pode incluir um mecanismo de bloqueio do
cartdo SIM, i.e., apenas podera usar o cartao SIM fornecido
pela operadora de rede.

Para cancelar o bloqueio SIM contacte seu provedor de rede.

Ligar o telemével pela primeira
vez

Para ligar o Smartphone pela primeira vez, mantenha premido
o botdo de alimentacdo até o ecrd de arranque do sistema
aparecer. O smartphone vibrara durante a sequéncia de
reinicio. Siga os ecras de configuracdo para definir seu
smartphone.

Inserir seu PIN

Ao instalar um cartdo SIM pela primeira vez, tera de introduzir
um PIN usando oTeclado nimerico no ecra.

Importante: Dependendo de suas configuracées PIN, vocé pode ser
solicitado a inserir o PIN cada vez que trocar de funcdo de telefone.

Se o PIN introduzido estiver incorrecto, é mostrada uma
mensagem de aviso.

Activacao de um cartao SIM novo

Se estiver a usar o cartdo SIM pela primeira vez, pode ser
necessario activa-lo. Contacte a operadora de rede para mais
informacgdes sobre como o fazer.

Ligar o telemoével pela primeira vez 15



O ecra Hoje woaw @

ApOs o reinicio, o Smartphone mostra 12 -00,
a pagina principal. Este ecra oferece g :
seu acesso baseado em icone rapido
para diversas fun¢des usados

frequentemente de seu smartphone.

A primeira vez que iniciar seu
smartphone, vocé vera atalhos e icones
de funcdo no ecra.

Algumas delas podem ser alteradas,
outras nao.

icone Descricdo Trocével

Abra o discador de telefone para fazer  N°
uma chamada.

—

Abra o Internet Explorer para que vocé  Sim

|
fﬁ possa navegar na internet.

== Abra o Windows Media Player para que Sim
m || vocé possa apreciar os ficheiros de dudio
L8 e video.

'E.
Abra o programa de mensagem do N°
Windows para que vocé possa enviar um
e-mail, SMS ou MMS.

ﬁ Abra o caderno de telefone N°

cl
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icone Descricdo Trocével

Abra a aplicagdo do Facebook para que Sim

I vocé possa interagir com outras pessoas
neste web sitio de rede social popular.

Bloqueio do ecra: Jogue no icone N°
Bloqueio a esquerda ou direita para
desbloquear o ecra.

-+

— Abra o ecrd do Windows. N°

o

Permite que vocé altere ou adicione N°
@ icones (vocé pode adicionar trés icones a
mais) para o ecrd Hoje.

a8

Alterar ou remover o atalho

Toque para adicionar, alterar ou

eliminar os atalhos alteraveis.

Se vocé tocar em + num marcador de
posicao de atalho que nao esta
ocupado, vocé sera levado
directamente para um ecra que lista
todas as aplica¢des disponiveis do seu
smartphone.

Se vocé tocar num atalho ja definido,
vocé serd solicitado se pretende alterar
o atalho ou se pretende remové-lo.
Toque em Cancelar para reter o
atalho.

Toque em para guardar suas alteracdes e sair.

Ligar o telemoével pela primeira vez 17



Ligacéo ao PC e sincronizagao dos
dados

E possivel sincronizar os dados no Smartphone com os dados
no PC usando o cabo de sincronizacdo USB fornecido e o
Windows Vista Sync Center.

Consulte as “Ligagdao dum PC e sincronizacdo” na pagina
57sec¢des para mais informagdes sobre a ligacdo e a
sincronizagao.
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Capitulo 2: Fazer
chamadas

Este capitulo mostra-lhe como fazer chamadas de voz e de
video e apresenta também as varias op¢des disponiveis

durante a chamada.

Antes de fazer chamadas

A funcao de telefone deve ser ligada antes
de realizar uma chamada; vocé pode activar
o telefone do Comm. Manager (consulte
"Comm. Manager” na pagina 46).

1. Para aceder o Comm. Manager, toque
em Iniciar > Configurag¢bes > LigagGes >
Comm. Manager.

2. Toque no icone de ligacdo do telemovel
para que este mostre a op¢ao On
(Activar).

Realizar uma chamada

1. Do ecra Hoje, prima o botdo Chamar
para abrir o teclado numérico no ecra.
2. Insira o numero que deseja discar.

3. Prima o bot&o Chamar ou | & | realizar
chamada.

4. Para terminar uma chamada, prima o

botao Terminar ou E

A Fiight Mode -
oF on

RZ' phone e
oFF on
8 pata Connection :
hid oFF on
Q@ wr o
oFF on
9 Bluetooth .
oFF on

2 alice o
3 sen
Voicemail
¥
) 2 5
ao abc def
4 5 6
ghi i mno
7 8 8
pars tuv wxyz
b =
X . G

Antes de fazer chamadas
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O teclado numérico no ecra

O teclado numérico no ecrapermite-lhe
fazer a marcacdo de niimeros com a caneta.

Para aceder o teclado numérico no ecra G alice ok
prima o botdo Chamar ou toque em G 2en
Voicemail u
Telefone (E) e pirma Most teclado. b & &
o I
7 8 el
pars tuv wxyz
* & 0=
e B v

Telefonar para um dos seus contactos

1. O seus contactos sdo mostrados por cima doteclado
numérico no ecra.

2. Toque num contacto para obter as informacdes detalhadas.

3. Toquem em Chamada ( () para chamar o contacto exibido.

Marcacao de numeros a partir do Hist
chamad

A opgdo Hist chamad é também mostrada por cima do, aqui
pode ver as chamadas recebidas, feitas e ndo atendidas.teclado
numérico no ecra

Toque num nUmero para ver os detalhes da chamada. Para
fazer a remarcagao de um qualquer nimero no histérico de
chamadas, seleccione o nimero e prima o botado ou toque no

botdo Call ( & ).

Tak
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As chamadas nao atendidas serdo mostradas no icone de
telefone no ecra principal bem como no topo do ecra usando o

icone \.I
Discagem de outras aplicacdes

E possivel marcar nimeros de forma réapida e facil mesmo
usando outras aplica¢des.

1. Prima Iniciar > Telemoével.

2. Faca a chamada.

3. Quando tiver terminado a chamada, toque no X no canto
superior direito do ecra para voltar a aplicacdo que estava a
usar antes de fazer a chamada.

Discagem de um numero internacional

Ao marcar nimeros internacionais, nao é necessario introduzir
o indicativo internacional ("00" etc.) antes do indicativo do
pais. Toque e mantenha simplesmente +0 até que + apareca no
ecra.

Aviso: O preco das chamadas internacionais pode variar
dependendo do pais de onde esta a telefonar e da sua operadora
de rede. Recomendamos-lhe que verifique o prego das chamadas
junto da operadora de rede para evitar uma conta de telefone
grande. Se estiver a usar o Acer $200 Smartphone num pais
estrangeiro, haverd lugar a cobranga de taxas relativas ao roaming.
Consulte a sua operadora de rede para obter mais informagées
sobre as taxas de rede especificas para o pais que vai visitar antes
de efectuar a viagem.

O teclado numérico no ecra 21



O ecra de chamadas de voz

Depois de ter marcado o numero pretendido o ecrd de
chamadas de voz é mostrado juntamente com as varias opg¢des
disponiveis.

&G« 3 X

).

‘ Record “ Mute Hold ‘

‘ H & w0

Note Contacts Speaker On

Item Descrigdo

‘ Gravar a chamada

1 Silenciar uma chamada.

Colocar a chamada actual em espera.

E Adicionar uma nota.

; Entrar no caderno de telefone.

|'))) Liga ou desliga o altifalante.

m Terminar chamada.
@ Mostrar o teclado.
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Nota: Algumas opgdes apenas ficam disponiveis durante uma
chamada. Estes itens de menu assumem a cor cinzenta quando
estdo indisponiveis.

Opc¢oes visiveis no ecra para as
chamadas

Responder uma chamada

Prima [ para responder uma chamada.
Rejeitar uma chamada

Prima o bot&o End ou pra dclinar a chamada.
Terminar uma chamada

Para terminar uma chamada prima e

gravaca ode chamada

Para terminar uma chamada prima L

Colocar uma chamada em espera

Para colocar uma chamada em espera, toque em Colocar em

espera () no ecrd de chamadas de voz. Toque novamente
nesta opcdo para retomar a chamada.

Troca entre chamadas

Ao receber uma chamada quando ja tem uma outra em curso é
mostrada uma mensagem de aviso.

Opc¢oes visiveis no ecrd para as chamadas 23



1. Prima Trocar (&) para responder a chamada de entrada e a
primeira chamada sera colocada em espera.

2. Toque em Alternar (& ) no ecrd de chamadas de voz para
alternar entre as chamadas.

Chamadas de conferéncia

Se tiver uma ou mais chamadas em espera e uma outra online,
pode combinar todas as chamadas para criar uma chamada de
conferéncia.

1. Toque em Mesclar chamada (@.9). Todas as chamadas serdo
combinadas.

2. Toque em Terminar (ad) e todos os participantes serdo
desligados.

Uso do antifalante dotelefone

A funcéo de altifalante permite fazer chamadas sem ter de
segurar no SmartphoneAcer $200 Smartphone. Esta funcdo de
maos livre é especialmente Gtil para multi-tarefas.

Para ligar o altifalante, toque em Activar altifalante ("’))) no
ecra de chamadas de voz. Toque em Desactivar altifalante para
desactivar o altifalante.

Adicao de notas

E possivel escrever ou digitar notas durante uma chamada para
registar informacdo importante para visualizacdo mais tarde.

1. Toque em Nota (E) no ecra de chamadas de voz.

2. Use o teclado mostrado no ecra para introduzir letras e
caracteres or use a caneta para escrever notas manuscritas.

3. Toque em OK ao terminar de guardar a nota.
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Para ver as notas, toque em Iniciar > Notas. Toque na nota
quer pretende abrir e ver.

Silenciar uma chamada

Para silenciar uma chamada, toque em Cortar som (1) no ecra
de chamadas de voz ou em no ecra de chamadas de video para

desligar o microfone. Toque em Rep som ( !)ou em para ligar
o microfone.

Guardar um numero marcado na lista
de contactos

Pode guardar um nimero que tenha marcado na sua lista de
contactos para uma utilizacdo futura.

1. Seleccione o nimero na lista Reg. Cham. e toque em
Guardar em Contactos.

2. Seleccione para guardar no cartdo SIM ou Telefone.

3. Introduza a informacdo relativa ao contacto e toque para
Guardar.

Rediscgem de uma chamada perdida

Quando perder uma chamada o icone m parece no ecra Hoje,

enquanto o numero exibird quantas chamadas perdeu.

1. Toque em Telefone para ver mais informacdes sobre as
chamadas nédo atendidas.

2. Seleccione a chamada na lista e prima o botdo out, toque
em Chamar.

Opcoes visiveis no ecrd para as chamadas 25



Historico de chamada

Veja as chamadas recentes ao aceder o histérico de chamada:
abra teclado numérico no ecra com o botao Chamada e depois

toque em Histérico de chamada (DE).
Op¢oes do menu Hist chamad
Existem varias op¢des disponiveis no menu Call History (Hist

chamad).

e Toque em (ﬂ,‘\ﬂ) para organizar a janela do
histérico de chamadas. Por exemplo, toque em

(u], L) para circular através de todas as chamadas
perdidas, discadas e recebidas.
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Capitulo 3: Dispositivos
de entrada

Esta sec¢do apresenta os varios métodos de introdugdo de
dados disponiveis no seu Acer S200 Smartphone.

A caneta

A caneta é usada para seleccionar itens e introduzir
informagdo. Remova cuidadosamente a caneta do respectivo
suporte para a utilizar.

Toque: Toque no ecrd uma vez com a caneta para abrir itens e
seleccionar op¢oes.

Arraste: Mantenha a caneta sobre o ecrd e arraste-a ao longo
do mesmo para seleccionar texto e imagens. Arraste a caneta
sobre uma barra de deslocacdo para se deslocar para cima e
para baixo no ecra.

Toque e mantenha: Toque e mantenha a caneta premida sobre
um item para aceder a uma lista de ac¢des disponiveis para
esse item. No menu de contexto que aparece, prima a ac¢do
que pretende efectuar.

A caneta é também usada para introdu¢do de dados em forma
manuscrita. Consulte a seccdo “O teclado mostrado no ecrd”
na pagina 28para mais informagdes.

A caneta 27



O teclado mostrado no ecra

E possivel activar a apresentacdo de “I“’Iel’l*lyl"lil"lp
als|d ikl

um teclado no ecrd em determinadas

aplicagoes para introducao de dados. Ll

z[x|c|v]|b|n|m} =

Toque no icone do teclado na parte
inferior do ecra para ver o teclado.
Toque novamente no icone para
ocultar o teclado.

123#* | &l 2?2 -

,
=

Toque na seta existente junto do simbolo do teclado para
seleccionar uma das varias op¢des para introducdo de dados.

Modo Descri¢do

Reconhecedor de  Permite-lhe escrever usando letras, nimeros,
bloco* simbolos e sinais de pontua¢do que sao
convertidos em texto.

Teclado facil Mostra um teclado padrdo. Toque para

(padréo) introduzir letras, niUmeros e usar as teclas de
funcéo.

Teclado Exibe um teclado compacto.

Reconhecedor de  Permite-lhe escrever maiusculas,
letra* minusculas,nimeros e sinais de pontuacdo que
sdo convertidos em texto.

Transcritor* Use a caneta para escrever no modo cursivo,
misto ou no modo manuscrito para posterior
conversao em texto.

Nota: A fungdo de texto manuscrito pode requerer alguma pratica.
Toque no simbolo ?, visivel quando umas das opc¢des de texto

manuscrito (*) estiver activa, para ver as desmonstracoes e aceder
aos menus Ajuda.

Toque em Opzioni no menu do teclado para ajustar as opgdes
e definicdes para cada modo de introducdo de dados.
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Permite a conclusao da palavra

O Smartphone torna a escrita de mensagens electrénicas, de
mensagens normais e de documentos muito mais eficaz com a
ajuda da funcdo de antecipacdo de palavras. Esta funcdo vai
sugerindo palavras enquanto escreve.

1. Toque em Iniciar > Defini¢des > Pessoal > Introdugdo >
separador Antecipagdo de palavras.

2. Seleccione as op¢des que quer activar.

3. Toque em OK para confirmar e guardar.

Outras opcdes de introducao de
informacao

Pode também configurar as op¢des de gravacdo de voz, niveis
de zoom e regras gramaticais no ecra Input Settings
(Definicoes de introdug¢do de informacgdo).

1. Toque em Iniciar > Defini¢bes > separador Pessoal >
Introdugao > separador Opzioni.

2. Seleccione e configure as configuragdes conforme
apropriado.

3. Toque em OK para confirmar e guardar.

Nota: Consulte os menus Help (Ajuda) para mais informacédo sobre
como ajustar as defini¢des de introducdo da informacao.

O teclado mostrado no ecra 29
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Capitulo 4: Mensagem

Este capitulo mostra como configurar e usar as fun¢des SMS,
MMS e de correio electrénico do Smartphone.

O ecra de mensagens

Todas as mensagens SMS, MMS, e electrénicas podem ser
acedidas através do ecra de mensagens.

Para aceder o ecrd de mensagem toque em Text (n (Texto).
De seguida, toque no menu pendente no canto superior
esquerdo do ecrd de mensagens para ver a lista de pastas.

Todas as contas de correio electrénico

bem como as pastas SMS e MMS sao Show v REGiIvedl;
aqui mostradas. Toque no sinal de mais |2 & v e
junt de cada pasta para ver a lista de e |
sub pastas. Cada pasta inclui as e E
seguintes sub pastas: S Tt "
e Itens excluidos: Mostra todas as w
mensagens que seleccionou para e
eliminar. .
1K
1K
LM
[ = Menu

Nota: Para eliminar definitivamente as mensagens, tera de as
eliminar também na pasta Deleted Items (Itens eliminados). Toque
Menu > Ferramentas > Limpar itens eliminados para o fazer.

e Rascunhos: Mostra todos os rascunhos das mensagens.
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Caixa de entrada: Mostra todas as mensagens
recebidas.

Caixa de saida: Mostra todas as mensagens a enviar.
Itens enviados: Exibe todas as mensagens enviadas.

Toque numa sub pasta para a abrir. Toque na pasta de entrada
para voltar ao ecrd de mensagens principal. Toque em Menu
para ver uma lista das opc¢Ges correspondentes a pasta
seleccionada.

Administrar suas pastas

E possivel seleccionar a opcao de sincronizacao, de
transferéncia entre outras para determinadas pastas. Para
administrar suas pastas, toque em Menu > Ferramentas >
Administrar pastas, toque e mantenha no nome da pasta para
abrir um menu de itens de ac¢do. Toque em Opgdes das pastas
para abrir e modificar as defini¢des da pasta respectiva.

Mensagens de texto (SMS)

Pode usar o Smartphone para enviar mensagens de texto para
outros telemoéveis. Cada mensagem de texto pode conter até
160 caracteres.

Criar e enviar as mensagens de texto.

. Toque em Texto (n). De seguida, toque no menu

pendente no canto superior esquerdo do ecra de
mensagens.

. Toque na pasta Mensagens para ver a pasta A receber.
. Toque em Menu > NNovo > Mensagem de texto. A janela

da mensagem aparece.

4. Insira um recipiente, entre sua mensagem e depois toque
em Enviar.
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Sugestdo: Pode pedir uma notificacdo de entrega pata ter a certeza
de que a sua mensagem chegou ao destinatario. Para tal, toque em
Menu > Ferramentas > Opzioni > separador Contas na pasta
Mensagens de texto. Toque em *Mensagens e depois assinale a
caixa Pedir notificagdo de entrega.

Resposta as mensagens de texto

Quando uma nova mensagem de texto é recebida um icone de
mensagem é mostrado na parte superior do ecra principal e
uma mensagem de notificacdo é mostrada.

1. Toque em Texto (n) para ver sua caixa de entrada.

2. Toque numa mensagem para a abrir

3. Toque em Responder para responder a mensagem e a
janela de composicdo aparece.

4. Introduza a sua Texto e prima Enviar.

Seleccionar mensagens de texto

As suas mensagens de texto podem ser ordenadas por tipo de
mensagem, por remetente, por mensagens recebidas e por
assuntos.

Toque em Ordenar por no canto superior direito do ecra de
mensagens e seleccione uma op¢édo na lista.

Mensagens MMS

As mensagens MMS séo idénticas as mensagens de texto mas
permitem também o anexo de ficheiros multimédia como, por
exempleo, ficheiros de imagem, de dudio ou de video. Cada
mensagem MMS pode ter ter um tamanho até 300 kB.
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Configuracao de mensagem MMS

Antes de poder enviar mensagens MMS, tem de configurar
uma ligacdo e um perfil. Peca a informacado necessaria a
operadora de rede para concluir a operagdo de configuracéo.

u b WN =

7.

8.

. Toque em Iniciar > Defini¢es > Liga¢bes > Ligagoes.

. Toque em Adicionar um nova conexdo de modem. seccdo.
. O ecra Criar uma nova ligagdo é mostrado.

. Introduza o nome que pretende dar a ligagdo.

. Seleccione a Linha de telemével (GPRS) na lista Seleccionar

um modem e toque em Seguinte.

. Introduza o nome do ponto de acesso fornecido pela

operadora de rede.
Introduza o nome do utilizador, senha e nome de dominio.
Toque em Concluir para guardar e concluir a configuracdo.

Configuracao de perfis MMS

Pode seleccionar e configurar varios perfis para envio de
mensagens MMS para diferentes redes e ambientes.

. Toque em Texto (n), e depois toque no canto superior

esquerdo do menu pendente mostrado no ecra de
mensagens.

. Toque na pasta Mensagens para ver a pasta A receber.
. Toque em Menu > Definigdes MMS > separador Perfis MMS.
. Toque num perfil na lista. Toque na opcédo Editar para ver

as defini¢des de perfil seleccionadas.

. Toque em cada campo para ajustar a respectiva definicdo.

Estes campos devem ser automaticamente configurados
pela operadora de rede. Se tal for o caso, recomendamos-
Ihe que os deixe como estao.

. Toque em Concluido quando terminar a edicdo do perfil.
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7. Toque em Seleccionar para seleccionar o perfil na lista e
depois toque em OK.

Nota: Para mais informacao sobre as op¢des disponiveis ao editar
ou criar perfis MMS, consulte os menus Ajuda.

Criacao de mensagens MMS

1. Toque em Texto (n, e depois toque no canto superior
esquerdo do menu pendente mostrado no ecra de
mensagens.

2. Toque na pasta Mensagens para ver a pasta A receber.

3. Toque em Menu > Novo > Mensagem multimédia e a janela
de composicdo de mensagem aparece.

4. Introduza os dados do destinatario (bem como os dados de
outros destinatario nos campos Cc e Bcc, se necessario) e o
assunto da mensagem MMS.

5. Para anexar uma imagem ou clip de video, toque na opg¢ao

Insert Introduzir imagem/Video ( ?,\M) e seleccione a
imagem ou o clip de video que quer anexar.

6. Para anexar um ficheiro de dudio, toque na opc¢ao
Introduzir dudio e seleccione o ficheiro de dudio
pretendido. O ficheiro de dudio é apresentado na
mensagem.

7. Para inserir o texto, toque em Inserir texto e inserir sua
mensagem. Todos os anexos e text serdo agora exibidos na
janela de mensagem.

8. Toque em Enviar.
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Responder as mensagens MMS

Quando uma nova mensagem MMS é recebida um icone de
mensagem é mostrado na parte superior do ecra principal e
uma mensagem de notificacdo émostrada.

1. Toque em Texto (E), e depois toque no canto superior
esquerdo do menu pendente mostrado no ecra de
mensagens.

2. Toque na pasta Mensagens para ver a pasta A receber.

3. Toque numa mensagem para a abrir

4. Toque em Menu > Responder para responder a mensagem.
A janela da mensagem é apresentada.

5. Siga as etapas descritas em “Criagdo de mensagens MMS”
na pagina 35 para escrever a resposta.

6. Toque em Enviar.

Seleccionar as mensagens MMS

As suas mensagens MMS podem ser ordenadas por tipo de
mensagem, por remetente, por mensagens recebidas e por
assuntos.

Toque em Ordenar por no canto superior direito do ecra de
mensagens e seleccione uma op¢ao na lista.

Nota: Para mais informacao sobre as op¢des disponiveis ao criar,
responder e ordenar mensagens SMS e MMS, consulte os menus
Ajuda.
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Correio electréonico

O Smartphone usa o Outlook
Mobile para gerir as contas de
correio electrénico. Toque em
Iniciar > E-mail para aceder a
configuracdo de conta. Toque em
Configurar correio electrénico para
configurar a sua conta de correio
electrénico.

Introduza o seu endereco de
correio electrénico e a senha para
configurar a conta. Decida se quer
guardar a senha ou nao.

Quando terminar a introducdo da
informacédo, toque em Seguinte. O
Smartphone inclui opcdes
predefinidas para uma série de IPS
conhecidos e recomenda
defini¢des caso o seu ender¢o de
correio electrénico seja
reconhecido. Caso contrario, o
Smartphone iréd tentar ligar a
Internet para procurar as
defini¢des necessarias.

Ay Messaging

E-mail Setup

E-mail address:

[e

Password:

Save password

A% Messaging

E-mail Setup

Settings found for:

yahoo.com

To complete setup and download e-mail, click

Next.

Previous

Correio electrénico
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Capitulo 5: Uso da

Camera

O Smartphone inclui uma camara digital de 5- megapixeis
montada na parte de trds do mesmo. Esta seccdo descreve
todos os passos ao tirar uma foto e video com seu smartphone.

Para activar a cdmara prima o botdo camara.

icones da cAmara e indicadores

Descricao

@ Ajuste do modo de camara.

Foto - Para tirar fotografias.

Video - Para gravar clips de video.

3/5/9 continuo - Tire trés, quatro ou nove fotos
em uma tomada (seleccione o nimero de fotos
ao tocar no icone repetidamente).
Anti-vibracao

Foto POI

MMS
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Icone Descricdo

S Ajuste do modo de camara foco.
) e Foco central - Foco no item no centro do
quadro.

2592 Para ajustar a resolu¢do da imagem.
1944

Para aplicar um efeito as fotos tiradas:

e Normal - Nado é aplicado nenhum efeito.

e Escala de cinzentos - Para tirar fotos a preto e
branco.

¢ Negativo - Este efeito usa cores negativas ao
tirar a foto.

e Sépia - A foto recebe um tratamento sépia.

e Solarizar - A foto é solarizada.

[ E

Para aceder a pagina de defini¢des avancadas.

Para sair e voltar ao ecra anterior.

Para definicdo do modo de balanco de brancos.

] Para ligar ou desligar o flash.
$o.
Para abrir o 4lbum e ver as imagens em miniatura das

fotos e dos videos guardados.

Q Mostra o espago ocupado na memoria bem como o
369 numero aproximado de fotos que ainda pode tirar.

@ Mostra a carga da bateria.

Apresenta a taxa de zoom actual.
[HIF3

Tirar uma foto

1. Enquadre seu objecto e mantenha firme seu smartphone.
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2. Ajuste as definicdes necessarias como, por exemplo, o
brilho e o modo de cenério. Para aumentar ou diminuir a
imagem com o zoom prima as teclas de volume (+/-).

3. Prima o botdo da fun¢do de cadmara até meio até focar a
imagem. Prima totalmente o botdo para tirar a fotografia.

Gravando um video

1. Enquadre seu objecto e mantenha firme seu smartphone.

2. Prima totalmente a tecla de fun¢do de cdmara para iniciar a
gravagao.

3. Prima totalmente a tecla de funcdo de camara para parar a
gravagao.

Formatos suportados

Sdo suportados os seguintes formatos de ficheiros:

Tipo Formatos

Imagem JPEG
Video MP4

Guardar fotografias e clips de video
num cartao de meméria micro SD

Toque em Iniciar > Explorador de ficheiros > Os meus
documentos > As minhas imagens (ou My Videos). Mantenha a
caneta premida sobre o ficheiro que quer guardar no cartdo de
meméria micro SD, seleccione Copiar ou Cut Cortar no menu
pendente.

Aceda ao seu cartdo de meméria Micro SD com o Explorador
de ficheiros, mantenha a caneta premida sobre a pasta onde
que quer guardar a imagem/o video e seleccione a opc¢do Colar
no menu pendente.
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Sugestdo: Use o ecra Defini¢cdes avancadas na camara para definir o
armazenamento para o cartdo de memaoria microSD para poder
transferir facilmente as imagens para o computador.

Opcoes para as fotos e para os
clips de video

Depois de ter tirado a foto ou gravado o clip de video, estes
sdo automaticamente guardados.

Nota: A localizacdo predefinida para as fotos e os videos é na pasta
Os meus documentos/As minhas imagens e Os meus documentos/Os
meus videos respectivamente. Isto pode ser alterado na pagina
Settings (Definicoes).
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Toque no icone Album e seleccione a foto que quer ver. Toque
na foto para ver as varias opc¢des disponiveis sob a forma de
icones.

My Pictures X

Sort Menu

Nesta interface, pode usar todas as imagens na pasta para criar
uma apresentac¢ao de diapositivos, enviar a imagem actual
para um contacto sob a forma de uma mensagem MMS ou
mensagem electrénica, ver informacgao sobre a imagem,
eliminar a imagem ou voltar ao modo de visualoizacdo de
miniaturas.

Pode aplicar mais ou menos zoom a imagem e ir para o
ficheiro anterior ou seguinte.

Edicao de fotos

E possivel cortar ou rodar as fotos guardadas.

1. Toque em Iniciar > Multimédia > Imagens & Videos.

2. Todas as fotos e videos sdo mostrados como miniaturas.
Seleccionar uma foto para a editar.

3. Toque em Menu para ver a lista de opcdes de edi¢ao.
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Capitulo 6: Operacoes
avancadas

Colocar o Smartphone no modo
de voo

O modo de voo é usado para desligar o telemével e as fun¢des
Bluetooth e WLAN para poder usar o Smartphone como um
dispositivo portatil durante o véo. Informe-se junto da
transportadora aérea para saber se tal é permitido a bordo do
avido.

Algumas transportadoras aéreas fornecem servicos de Internet
sem fios a bordo dos avides, o acesso a estes servicos é possivel
através da funcdo WLAN. Antes da partida, informe-se para
saber se este servico esta disponivel no seu voo.

Desligue o Smartphone durante o levantar voo e a aterragem
uma vez que o mesmo pode interferir com os sistemas
electrénicos do avido.

Entrar no modo voo

1. Aceder o Comm. Manager (consultar “Comm. Manager” na
pagina 46).
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2. Toque em Modo de voo Activar

A% Comm.Manager &P Y 4 @ @)

para desligar todas as funcées de P

OFF ON

telemovel, bluetooth e WLAN.

RZ phone —
OFF ON
Comm. Manager B oo o
Q WiFi < )

O Smartphone inclui func¢ées de © oo —
telemovel, Bluetooth e WLAN. Esta OFF o

seccao explica como activar e definir
as opcdes basicas de telemével,
Bluetooth e rede sem fios (WLAN)
através do ecra Comm. Manager
(Gestor de comunicagdo). Ecra de
gestor.

Sugestdo: Mantenha a caneta premida sobre o nome de qualquer
tipo de comunicacdo para abrir a pagina de definicdes a ele
associada.

Uso do Comm. Manager

Para aceder o com. Para aceder ao Gestor de comunicacao,
toque em qualquer um dos icones existentes no topo do ecra
ou va até Iniciar > Defini¢des > separador Ligagdes > Comm.
Manager.

Activar ou desactivar as ligacoes

Pode optar entre activar uma ou todas as liga¢oes a partir da
janela Comunicacéo. Janela do gestor

O icone de cada ligacdo é realcado quando a mesma é
activada.
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Ajusta as configuracdes de ligacao

Esta sec¢do mostra como ajustar as defini¢des mais avancadas
do telemovel e das ligagdes sem fios e Bluetooth.

Ligacdes feitas através da funcao de
telemovel

Depois de ter introduzido um cartdo SIM, o Smartphone
detecta automaticamente a operadora de rede.

Para todas as configura¢des de telefone toque em Iniciar >
Configuragdes > Pessoal > Telefone. Aqui pode ajustar as
definicoes relativas ao toque, a seguranca, aos servicos, a rede
e a emissdo de alertas.

Seleccdo de uma rede

E possivel definir o Smartphone para detectar a sua rede
automaticamente ou para o fazer manualmente.

Deteccao de uma rede automaticamente

1. Toque em Iniciar > Defini¢des > Pessoal > Telefone >
separador Redes.

2. Seleccione a opcdo Automaticamente na lista Selecgdo da
rede.

3. Toque em Procurar rede. A rede sera automaticamente
detectada.

Seleccao de uma rede manualmente

1. Toque em Iniciar > Defini¢des > Pessoal > Telefone >
separador Redes.

2. Seleccione a op¢do Manualmente na lista Selecgdo da rede.
Serd apresentada uma lista das redes disponiveis.
3. Seleccione uma rede na lista e toque em OK.
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Quando a rede actual ndo estiver disponivel, toque em
Seleccionar para seleccionar uma outra rede para usar.

Nota: Contacte o seu fornecedor de servicos se tiver qualquer
problema na obtenc¢do dos nimeros dos centros de assisténcia dos
servicos de voice mail e de mensagens de texto.

Ajjustar as configuracdes de rede sem
fio
Pode usar o seu Smartphone para ligar a uma rede local sem

fios (WLAN) para trocar informacdo com o PC ou com a rede e
para aceder a Internet.

Se existirem varias WLANs disponiveis, o Smartphone pedir-
Ihe-a para escolher uma rede ao activar a fun¢ao WLAN.
Seleccione uma rede e especifique como se pretende utilizar
para fins de Trabalho ou para aceder a Internet. O Smartphone
guarda as suas defini¢des e estabelece ligacdo em rede que
escolheu.

Gestao de energia na funcao sem fios

Quando activadas as ligagdes sem fios usam muita bateria pelo
que recomendamos a personaliza¢do das op¢des de gestdo de
energia para poder tirar o maximo partido da sua bateria.

Nota: Quando a carga da bateria esta abaixo dos 20 por cento, é
apresentada uma mensagem que lhe pergunta se quer continuar a
usar ou ndo a funcdo sem fios.

E possivel criar, ver e editar todas as redes sem fios disponiveis
na sua area e configurar as defini¢cdes da placa de rede.
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Visualizacao de redes sem fio

1.

Toque em Iniciar > Defini¢ées > Ligagdes > Wi-Fi >
separador Sem fios.

. Percorra a lista para ver todas as redes disponiveis.
. Toque na lista Redes a aceder para a ordenar por Todas as

redes disponiveis, Apenas pontos de acesso ou penas
computador-a-computador.

Criacao de novas liga¢oes pela rede sem
fios

1.

Toque em Iniciar > Defini¢des > Ligagdes > Wi-Fi >
separador Sem fios.

. Toque em Menu > Adicionar nova... na lista.
. Introduza toda a informacdo necessaria para configurar a

rede sem fios. Consulte os menus Help (Ajuda) para mais
informacao sobre os ecras de configuracdo de cada opgao.

Edicdao de ligacdes de rede sem fio

1.

w

Toque em Iniciar > Defini¢des > Ligagdes > Wi-Fi >
separador Sem fios.

. Seleccione uma ligac¢do na lista.
. Toque em Menu > Editar.
. Introduza toda a informac&do necessaria para configurar a

rede sem fios. Consulte os menus Help (Ajuda) para mais
informacao sobre os ecras de configuracdo de cada opgao.

Ajustar as configuracdes do adaptador de
rede

1.

2.
3.

Toque em Iniciar > Definigbes > Ligag¢des > Wi-Fi >
separador Placas de rede.

Seleccione uma placa de rede na lista.

Toque na opcao Editar.
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4. Opte entre usar um endereco IP atribuido pelo servidor ou
introduza um endereco IP especifico.
5. Toque em OK para confirmar e guardar.

Ajuste das defini¢cdes Bluetooth

Pode usar a funcdo Bluetooth para trocar informacédo entre o
Smartphone e outros dispositivos méveis.

Ligacdes Bluetooth

Para todas as configura¢des bluetooth, toque em Iniciar >
Configuragdes > Bluetooth. Aqui pode ajustar os perfis, o
estado, a acessibilidade e as defini¢cdes dos servicos Bluetooth.
Pode também ver informacédo sobre a verséo.

Criacao de ligagoes bluetooth novas

A forma mais simples de configurar uma nova ligacdo
Bluetooth passa pela utilizacdo do Gestor Bluetooth.

1. Toque em Iniciar > Configuragdes > Bluetooth. Vocé sera
solicitado a activarr o bluetooth e depois tocar em
Configuragdes > Adicionar um dispositivo.

2. Alternativamente, toque em Iniciar > Defini¢bes >
Bluetooth > Os meus dispositivos > Adicionar.

3. O Smartphone ira procurar pelos dispositivos existentes
dentro do seu raio de alcance.

4. Seleccione o dispositivo ao qual pretende ligar.

5. Toque em Seleccionar e siga todas as instru¢des no ecra
para configurar a ligagdo.

Ajuste das defini¢des Bluetooth

1. Toque em Iniciar > Configuragdes > Bluetooth >
Configuragdes.
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2. Seleccione a opcdo Activar ou Desactivar para activar ou
desactivar a fun¢do Bluetooth e defina se quer que o
dispositivo seja detectado ou ndo com a op¢do Detectavel.

3. Pode também definir um nome para o seu Smartphone com
a opcao Nome.

4. Toque em Avangadas... para alterar as opc¢des Ligagao,
Portas série, Transferéncia de ficheiros, Audio, Troca de
objectos, Sincronizagdo e SIM Acessérios.

Definicdes do telemovel

Muitas das definicdes do telemével sdo configuradas
automaticamente pelo Smartphone aquando da introducdo de
um cartao SIM. O dispositivo comunica com o fornecedor de
servicos e obtém automaticamente todas as defini¢oes
necessarias como, por exemplo, o nome da rede e os nimeros
dos centros de voice mail e de mensagens de texto.

No entanto, o utilizador pode ver e alterar estas definicdes se
necessario usando para o efeito o ecrd Phone Settings
(Defini¢oes do telemovel).

Toque em Iniciar > Defini¢des > Pessoal > Telemoével.

Configuragdes de op¢des da pessoa que
chama

E possivel configurar algumas opcdes de chamadas para poder
controlar as chamadas recebidas e feitas.

Barre chamadas feitas ou recebidas usando a funcao de
barramento de chamadas; escolha quem pode ver a sua
identidade com a funcdo de identificacdo do autor da
chamada; especifique um numero para reencaminhamento de
chamadas se nao estiver disponivel; decida se quer ser
notificado de que existe uma chamada em espera.
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Configuracao da ID da pessoa que chama

1.

4.

Toque em Iniciar > Definiges > Pessoal > Telefone >
separador Servigos.

. Seleccione a opcdo ID do autor da chamada na lista e toque

em Obter defini¢Ges.

. Seleccione a quem quer fornecer a sua ID de autor da

chamada.
Toque em OK para confirmar e guardar.

Configuracdo de encaminhamento de
chamada

1.

2.

4.

Toque em Iniciar > Defini¢des > Pessoal > Telefone >
separador Servigos.

Seleccione a opgdo Encaminhamento de chamadas na lista e
toque em Obter defini¢Ges.

. Especifique se quer que todas as chamadas sejam

encaminhadas ou se quer que tal seja feito apenas em
determinadas circunstancias. Toque nas caixas de selec¢do
para seleccionar a opgdo que vocé requer e inserir o(s)
numero(s) para o qual as chamadas sera encaminhadas.
Toque em OK para confirmar e guardar.

Configuracdao de chamada em espera

1.

Toque em Iniciar > Defini¢gdes > Pessoal > Telefone >
separador Servigos.

2. Seleccione a op¢do Chamada em espera na lista e toque em
Obter definic¢des.
3. Seleccione se quer ser notificado ou ndo quando houver
uma chamada em espera.
4. Toque em OK para confirmar e guardar.
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Nota: Consulte os menus Ajuda para mais informacéo sobre como
ajustar as definicdes do telemovel.

Gestao de seu caderno de
telefone

O Smartphone inclui um livro de enderecos que lhe permite
guardar os contactos quer na memoria interna quer no cartdo
SIM.

Adicionar e editar contactos

Para adicionar um novo contacto:

1. Insira o numero de telefone com o teclado numérico no
ecra.

2. Otelefone reconhecera o nimero novo. Seleccione Guardar
como contacto novo.

3. Seleccione se este é um contacto SIM ou contacto de
telefone.

4. Introduza a informacdo necessaria.

5. Toque em Guardar.

Pode escolher guardar os contactos directamente no cartao

SIM. Isto é ultil caso use o seu cartdao SIM em varios telemoveis

pois assim tera sempre o seu livro de endere¢os a mao.

Nota: Apenas é possivel introduzir o nome de um contacto e um
numero de telefone ao criar um novo contacto SIM. Se for
necessaria mais informacao, crie um contacto telefénico normal.
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Edicao de um contacto

1. Togue em Caderno de telefone do ecra Hoje ou Iniciar >
Caderno de telefone.

2. Seleccione e abra o contacto que vocé quer editar.

. Toque em Menu > Editar este contacto.

4. Edite a informacdo relativa ao contacto e toque em para
Guardar.

Copiar contactos

E possivel copiar os contactos guardados na meméria interna
para o cartdo SIM e vice-versa.

Copiar um contacto da meméria interna
para o cartao SIM

w

Nota: A cépia de um contacto da memoria interna para o cartdo
SIM apenas move o nome e o numero de telefone do contacto. Os
nomes com mais de 14 caracteres serdo truncados.

1. Toque em Caderno de telefone do ecra Hoje ou Iniciar >
Caderno de telefone.

2. Seleccione o contacto que vocé pretende copiar ao usar os
botdes de navegac¢do acima e abaixo.

3. Toque em Menu > Copiar para cartéo SIM.

Copiar um contacto do cartao SIM para a
memoria interna

1. Toque em Caderno de telefone do ecrd Hoje ou Iniciar >
Caderno de telefone.

2. Seleccione o contacto que vocé pretende copiar ao usar os
botdes de navegacdo acima e abaixo.

3. Toque em Menu > Cop p tel.
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Enviar os contactos via texto

E possivel enviar os detalhes dos seus contactos para outros
telemoveis usando mensagens de texto ou pelo ar.

Enviar os contactos via mensagem

A WN =

5.

. Toque em Iniciar > Contactos.

. Seleccione um contacto.

. Toque em Menu > Enviar contacto > Mensagens.

. Seleccione a informacéo relativa ao contacto que pretende

enviar e toque em Concluido.
Especifigue um destinatario e toque em Enviar.

Eliminar os contactos

Para libertar espaco quer na meméria interna quer no cartdo
SIM, pode eliminar contactos do seu livro de enderecos.

1.

w

Toque em Caderno de telefone do ecra Hoje ou Iniciar >
Caderno de telefone.

. Seleccione o contacto que vocé pretende apagar.
. Toque em Menu > Eliminar contacto.
. Toque em Sim para eliminar o contacto de forma

permanente.

Atribua um toque de campainha e
imagem para contactos especificos no
seu telefone

E possivel atribuir um toque e uma
imagem especial a um determinado
telefone contacto para uma mais facil
identificacdo do mesmo quando este lhe
telefona.
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1. Toque em Caderno de telefone do ecrd Hoje ou Iniciar >
Caderno de telefone.

2. Toque no contacto ao qual quer atribuir um toque/uma
imagem.

3. Toque em Menu > Editar este contacto.

4. Toque em Nova imagens para abrir Minhas imagens. Toque
na imagem que pretende atribuir ao contacto.

5. Toque em Mais para ver mais opgoes.

6. Toque em toque de campainha e seleccione um toque da
lista.

Gestor SIM

O Gestor SIM permite-lhe gerir a lista telefénica do cartao SIM
e copiar as entradas deste para a lista de contactos. Para iniciar
o Gestor SIM toque em Iniciar > Utilitarios > Gestor SIM.

O modo normal de visualizacdo mostra os contactos SIM e as
entradas na lista de contactos ao mesmo tempo. Pode alterar
isto tocand em SIM, Contacto ou Padrdo na parte inferior do
ecra.

Os contactos podem ser ordenados tocand em Nome ou em
Pos (apenas para os contactos SIM) no topo da lista de
contactos.

Mantenha a caneta premida sobre um contacto para escolher
Marcar para marcar o nimero do contacto, Enviar SMS, Editar,
Eliminar ou Copiar para Contactos.

Na lista de contacto toque e mantenha num contacto para
marcarl o nimero de contacto ou Copiar para cartéo SIM.

Toque em Menu na parte inferior do ecra para aceder as
seguintes opgdes:

Novo contacto SIM: Adicione uma nova entrada do caderno de
telefone no cartdo SIM.
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Actualizar: Actualizar Para actualizar as listas de contactos.

Informacgdo do cartdo SIM: Visualizar as informacdes do seu
cartao SIM.

Meus nimeros de telefone: Exibir as informacées do cartdo
SIM inserido

Sobre: Para ver informac&o sobre a versdo e os direitos de
autor do Gestor SIM.

Copiar as informacdes de contacto

E possivel copiar informacao relativa aos contactos de/para a
lista de contactos de/para o cartdo SIM. E posivel copiar
contactos individuais, varios contactos ou todos os contactos.

e Para copiar todos os contactos, toque na caixa ao lado
do Nome. Toque e mantenha qualquer contacto e
seleccione Copiar para Contactos/SIM.

* Para copiar contactos multiplos, toque na caixa ao lado
de cada contacto: Toque e mantenha qualquer
contacto e seleccione Copiar para Contactos/SIM.

e Para copiar um Unico contacto, mantenha a caneta
premida sobre qualquer contacto e seleccione a opg¢ao
Copiar para Contactos/cartdo SIM.

Ligacdo dum PC e sincronizagao

Pode usar o Microsoft ActiveSync (no Windows XP) ou o
Windows Mobile Device Center (no Windows Vista e Windows
7) para sincronizar a informag¢do no computador com a
informacdo guardada no Smartphone, comparando e
actualizando os dados em ambos os dispositivos. Isto serve
também de codpia de seguranca caso algo aconteca ao
Smartphone.
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Ligacdo com um PC

O mini cabo de sincroniza¢do USB incluido permite-lhe fazer a
sincronizacao da informacdo guardada no Smartphone com a
informagédo armazenada no computador e usando o

ActiveSync.

Ligue o mini cabo de sincronizagdo USB ao mini conector USB
existente no Smartphone. Ligue o conector USB cliente a uma

porta USB disponivel no seu computador.

Depois de um atraso curto, seu
smartphone deve ser reconhecido e o
programa para sincronizar seus ficheiros
do smartphone abrirdo. Verifique os
ficheiros de ajuda para os programas
instalado no seu computador para obter
mais informacgdes.

Configuracao das
definicdes USB para PC

E possivel activar a ligacdo em rede
avancada para optimizar a ligagdo USB
ao PC caso tenha problemas com a
sincronizacdo de dados usando o
ActiveSync.

1. Toque em Iniciar > Defini¢bes > Liga¢es > USB para PC.
2. Assinale a caixa de verificacdo Activar a ligagao em rede

avangada para activar esta opgao.

3. Toque em OK para confirmar e guardar.
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Outras funcodes

Gestao de sua agenda

Com o calendario pode tomar nota de compromissos e de
lembretes de eventos.

Confiugracdo de um novo compromisso

1. Toque em Iniciar > Agenda.

2. Toque em Adicionar uma entrada na agenda.

3. Introduza a informacao relativa ao compromisso e a
frequéncia pretendida para o lembrete.

4. Toque em OK para confirmar e guardar.

Edite um compromisso e toque na entrada para editar o

compromisso.

Criacao de tarefas

As tarefas podem ser definidas para o lembrar de coisas
especificas que tem de fazer e também dos prazos para
conclusdo das mesmas.

Criacdo de uma nova tarefa

1. Toque em Iniciar > Tarefas.

2. Toque em Menu > Nova tarefa.

3. Introduza toda a informacdo relacionada com a tarefa, as
datas de inicio e de fim e a frequéncia do lembrete.

4. Toque em OK para confirmar e guardar.

Para editar um compromisso, toque na entrada respectiva e

depois em Menu > Editar para abrir o ecrad da entrada.

Nota: Para mais informacao sobre as opg¢des disponiveis nos ecras
do calendario e das tarefas, consulte os menus Ajuda.
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Navegacao de internet

Para poder navegar pela Internet com o Smartphone, tem de
estar ligado a uma rede 3G ou sem fios ou a um computador
com ligacdo a Internet através do ActiveSync.

Toque em Iniciar > Internet Explorer para abrir o browser.

Para ajustar as definicdes do browser, toque em @ > é >
Ferramentas > Opzioni.

Iniciar o Windows Live

1. Toque em Iniciar > Windows Live.
2. Inicie a sessdo com o seu endereco de correio electrénico e
senha para ver a lista de contactos.

Reproducao de ficheiros
multimédia

O Smartphone vem acompanhado de uma série de programas
que pode usar para desfrutar de ficheiros multimédia.

Sintonizador FM

O FM Tuner permite-lhe ouvir as suas esta¢oes de radio
favoritas e guarda-las numa lista de facil acesso.

Para abrir o FM Tuner toque em Iniciar > Multimédia >
Sintonizador FM.

Nota: Terd de usar os auscultadores para ouvir os programas de
radio.
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O ecrad do FM Tuner indica a frequéncia de
recepcdo do sintonizador (1), o nivel do
volume (2) e os favoritos definidos (3).

Toque no ecrd da frequéncia para ver um
teclado numérico que lhe permite
introduzir uma frequéncia diferente.

Toque em Os meus favoritos para gerir a
sua lista de estacoes de radio favoritas.
Para adicionar um favorito, seleccione a
posi¢do na lista que quer que esse favorito

ocupe e toque = em apara abrir a janela

para atribuicdo da frequéncia. Introduza a frequéncia com o
teclado.

Ay FM Tuner &« @ o
EUROPE 87.5 - 108.0MHz

1 Frequency: || MHz

2. Radio Station Name:

The radio station name is based
on the info sent by the radio
station

Cancel = ok

Importante: Existem restricdes quando as frequéncias que podem
ser legalmente ouvidas em muitos paises. O sintonizador FM no seu
smartphone tem trés regides geograficas predefinidas: EUROPA,
JAPAO e EUA Apenas é possivel definir uma frequéncia que esteja
dentro do alcance especificado para cada regiao.
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Media Player

Toque no icone Media player no ecra Hoje ou Iniciar >
Multimédia > Windows Media. O Media Player procurara por
todos os ficheiros de média suportados no seu smartphone.
Toque no icone Reproduzir para iniciar a reproduc¢ado
imediatamente.

Toque em Seleccionar por para seleccionar seus ficheiros de
média de acordo com album, artista, género, pasta ou
favoritos.

Uso do Windows Media Player

O Windows Media Player pode ser usado para reproducdo de
clips de video que tenha gravado com o Smartphone bem
como para reproduzir outros ficheiros multimédia como, por
exemplo, ficheiros de musica MP3.

Sao suportados os seguintes formatos:

Audio WMA, MP3, WAV, AAC, AMR
Video 3GP, MPEG-4, WMV, H.263, H.264

Reproducao de ficheiros de video ou de
audio

1. Toque em Iniciar > File Explorer.

2. Procure o ficheiro que quer reproduzir e toque nele uma
vez para o reproduzir no Windows Media Player.
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Streaming Media

O Steaming Media permite-lhe ver pp————————
transmissdes de video a partir da Internet e
directamente no telemovel.

Se tentar abrir um ficheiro de dudio ou de
video ndo suportado pelo Microsoft
Windows Media Player, por exemplo RTSP
ou HTTP, o sistema muda
automaticamente para o Streaming Media.

Alternativamente toque em Iniciar >
Multimédia > Streaming Media para abrir (m|» oE
manualmente o leitor. Pode introduzir o
endereco do conteudo que quer ver na barra de enderco.

Connect Menu

Toque em qualquer lugar na janela de reproducdo para ver o
conteddo em ecra inteiro. Toque novamente no ecra para
voltar ao modo de visualiza¢do normal.

Actualizar dados do satélite

Aviso: A actualizagdo de dados via satélite ndo é suportada nos
EUA.

Toque em Iniciar > Utilitarios > Actualizar dados do satélite.

Talvez seja necessario registar-se no seu provedor de servico
para fazer o download dos dados de satélite em tempo real e
activar a fun¢do GPS.

Nota: Todas as ligagoes segintes permitem que seu smartphone faca
o download dos dados do GPS mais recentes. Se exisit mais de uma
ligacdo disponivel o sistema selecciona automaticamente a melhor
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ligacdo na seguinte ordem Ligagéo sinc para PC; WLAN; GPRS ndo

suportada ao fazer o roaming).

O sistema actualizara os dados do GPS automaticamente

baseado numa programacao.

Seleccione a caixa de selec¢do de actualiza¢do automatica.

Definicdo da data e da hora.

Vocé verd a data de validade dos dados do GPS. Na data de
vencimento, uma mensagem de aviso aparecerd para lembra-

lo.

Como alternativa, toque em Fazer download para actualizar os

dados do GPS manualmente.

Importante: Vocé pode ser cobrado taxas adicionais ao ligar o

GPRS.

Personalizar seu smartphone

A sua informacdo pessoal pode ser
introduzida para uma facil
identificacdo do seu Smartphone. Esta
é muito util sobretudo em caso de
perda ou roubo do dispositivo. Para
introduzir a sua informacdo pessoal,
toque em Iniciar > Definigbes > Pessoal
> Informagédo do proprietério.

Introduza o seu nome juntamente com
qualquer outra informacdo que queira
guardar.

Toque no separador Notas para
adicionar notas extra.

A Settings o &0

Owner Information

Hame:

Compariy:
Address:

Telephone:

E-mail:

Idertification | Mates Optmns-
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Toque no separador Opzioni para configurar a forma como

esta informacdo é apresentada.

Toque em OK para confirmar e guardar.

Dé nome ao seu smartphone

O Smartphone usa um nome para se
identificar quando ligado a outros
computadores. Para especificar um
nome, toque em Iniciar > Defini¢des >
Sistema > Acerca do > separador ID do
dispositivo.

Introduza o nome que pretende dar ao
dispositivo. Adicione uma descri¢do se
necessario.

Toque em OK para confirmar e
guardar.

O botao de aplicacao

About

Your device uses this information to identify
itself to other computers, Enter 3 name that
starts with a letter and cantains the
Characters _, A-Z, or 0-9,

Version  Device ID CDDle\;hts-

Seu smartphone tem trés botdes de aplicacdo padrao definido

para executar o seguinte:
Botdo 1 - Hoje
Botao 2 - OK/Fechar

Botdo 3 - Camera

Recomendamos-lhe que use estas opg¢des predefinidas sempre

que possivel.
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Sugestdo: Os botdes de aplicagdo podem
ser configurados para lancar as aplica¢oes
que vocé mais usar.

Para confirmar quais aplica¢des langar
com cada botdo toque em Iniciar >
Configuragdes > Pessoal > Butdes.

Seleccione o botdo que vocé pretende
configurar da lista, depois seleccione o
programa para atribuir para o botdo da
lista pendente abaixo.

Toque em OK para confirmar e guardar.
Como os botdes tém icones impressos
neles, a Acer recomenda que guarde as

configuracdes padrdes. Isto evita qualquer
confusdo ao utilizar o Smartphone.

Ajuste de volume

Para ajustar o volume, toques{¢ no botao na parte superior do
ecra principal. O botao de controlo do volume é mostrado.

A¥ Settings @ T

Buttons

1. Select a bution
Assignment
IFEIEER <start Menus

Button 2 <OK/Close>

iajButton 3 Camera

2. Assign  program

[<StartMenu> ]

Program Buttons Up/Down Control -

Utilize o botdo deslizante superior para ajustar o

volume do toque.

Utilize o botao deslizante inferior para ajustar o

volume do sistema.

Use os icones existentes na parte superior do ecra para
activar todos os sons, para definir o dispositivo apenas
para o modo de vibra¢do ou para cortar todos os sons.
Se ajustar o volume durante uma chamada, o volume

de som do altifalante é alterado.

Configuracao de programas de atalho

Pode seleccionar os programas que usa com mais frequéncia e
coloca-los no ecréd Hoje sob a forma de atalhos.
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1. Toque em () para activar o ecra de edicdo.
2. Seleccione os programas que vocé pretende que apareca no
ecrd da lista..

3. Toque em Guardar (ﬁ) para confirmar e guardar.
Configurar sons e notificacdes

E possivel especificar sons para reproducido em determinadas
situacoes ou quando determinadas ac¢des sdo executadas.

1. Toque em Iniciar > Defini¢des > Sons e notificagdes >
separador Sons.

2. Seleccione a opc¢éo que Ihe permite activar sons para
eventos ou programas. Pode também especificar se quer
activar sons para quando tocar no ecrd ou premir botdes.

3. Toque no separador Notificag¢des.

4. Seleccione um evento na lista para ver as opg¢des de
notificacdo para o mesmo.

5. Ajuste as definicdes.

6. Repita as etapas 4 e 5 para ajustar as op¢des de notificacdo
para outros eventos.

7. Toque em OK para confirmar e guardar.

Configurar as defini¢des de luz de fundo

E possivel especificar o aspecto e as condicdes em que a luz de
fundo do ecra é ligada ou desligada.

1. Toque em Iniciar > Defini¢des > Sistema > Luz de fundo >
separador Bateria.

2. Defina o periodo de tempo apds o qual a luz de fundo se
deve ligar ou desligar quando o Smartphone esta a
funcionar a bateria.

3. Toque no separador Alimentagdo externa. Defina o periodo
de tempo apds o qual a luz de fundo se deve ligar ou
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desligar quando o Smartphone esta a funcionar com
alimentacdo externa.

4. Toque no separador Intensidade da luz de fundo. Ajuste o
nivel de brilho da luz de fundo e as op¢des de seleccdo
automatica.

5. Toque em OK para confirmar e guardar.

Sugestdo: As defini¢des da luz de fundo tém um peso significativo
sobre a duracdo da bateria. Configure estas definices

cuidadosamente para garantir o melhor desempenho por parte da
bateria.

Gestdo do certificadode sistema

Os certificados do sistema sdo usados para identificar
correctamente o Smartphone junto de outros sistemas.

Toque em Iniciar > Defini¢des > Sistema > Certificados para ver
todos os certificados.

Definicdo da data e da hora

Para definir a data e a hora, toque em 25 Settings 0B @
Iniciar > Defini¢des > Relogio e Alarmes > | dockttlarms
separador Hora.

Seleccione o fuso horério do menu
pendente. Defina a hora tocando nos
botdes de setas para cimae para baixo. [ 5yne ta current time zane

. ] [¥] Natify hen ti dated
Seleccione a data no calendario pendente. TR T e

Toque em OK quando terminar.

Configurar alarmes

Time. Alarms | More
1. Toque em Iniciar > Defini¢bes > Relégio ﬂ

e alarmes > separador Alarmes.
2. Toque na caixa de verificacdo para activar um alarme.
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3. Toque em Descrigdo e introduza um nome para o alarme.
4. Seleccione o dia e a hora para o alarme.
5. Toque em OK para confirmar e guardar.

Configurar as defini¢des regionais

E possivel ajustar as definicdes regionais para os nimeros,
moedas, formatos da data e da hora de forma a que estas
correspondam as do pais onde se encontra.

1. Toque em Iniciar > Defini¢Ges > Sistema > Defini¢Ges
regionais.

2. Toque nos separadores Regido, Numeros, Moeda, Data e
Hora para ver informacéao sobre a sua regido. Ajuste as
definicdes se necessario.

3. Toque em OK para confirmar e guardar.
Opc¢Oes de poupanca de energia

1. Toque em Iniciar > Defini¢ges > Sistema > Alimentagéo >
separador Avangadas.

2. Seleccione o intervalo de tempo apés o qual o Smartphone
se desliga se ndo estiver a ser usado. Vocé pode especificar
dois intervalos: um para quando usar a alimentacdo da
bateria e um para quando usar alimenta¢do externa.

Visualizacao do estado de alimentacao

Toque em Iniciar > Defini¢des > Sistema > Alimentag¢ao >
separador Bateria para ver o estado de carga da bateria.

Remover programas

E possivel remover programas que tenha instalado no
Smartphone para libertar espaco na meméria.
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Nota: Apenas pode remover programas que tenha instalado, ndo é
possivel remover os programas instalados na fabrica.

1. Toque em Iniciar > Defini¢bes > separador Sistema >
Remover programas.

2. Toque no programa que quer remover da lista.

3. Toque em Remover para desinstalar o programa.

Configurar as op¢desde ecra

E possivel alterar a orientacdo do ecra, alinha-lo, activar a
funcdo ClearType e ajustar o tamanho do texto para tornar a
visualizacdo do seu Smartphone o mais confortavel possivel.

1. Toque em Iniciar > Defini¢Ges > Sistema > Ecra > separador
Gerais.

2. Seleccione a orientacdo pretendida para o ecra e toque na
opgao Alinhar ecra se precisar de o realinhar.

3. Toque no separador ClearType. Active a opcdo ClearType.

4. Toque no separador Tamanho do texto. Mova o botao
deslizante para ajustar o tamanho do texto.

5. Toque em OK para confirmar e guardar.

Actualizar seu smartphone

Vocé pode usar o Gestor de notificacdo para verificar as
actualizacOes de seu programa de smartphone.

1. Toque em Iniciar > Gestor de notificagdes.
2. Toque em Verificar agora para ver se uma actualiza¢do esta
disponivel.

Importante: Vocé pode ser cobrado taxas adicionais ao ligar o
GPRS.
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Se as actualiza¢oes estiverem disponiveis, informacdes rapidas
sobre cada actualizacdo serdo exibidas. Toque em actualizar
para ver as opg¢des de download. Algums actualiza¢des podem
ser instaladas directamente de seu smartphone, outras devem
ser executadas dum computador.

Toque em Gerar URL para criar um link de download. Vocé
pode transferir entdo este link para seu PC para fazer o
download e executar a actualizacdo. Consulte “Ligagdo com
um PC" na pagina 58.

O link pode ser encontrado na pasta Meus documentos. Toque
em Iniciar > File Explorer > Gestor de notificagdo. Vocé pode
transferir este atalho no seu computador e use sua ligagdo de
internet de computador para fazer o download da
actualizacdo. Instale esta actualiza¢do correctamente ao seguir
as instrucgdes fornecidas com os ficheiros.

Configuracao de programacao

E também possivel configurar a programacéo para verificar as
actualizacoes.

1. Toque em Menu e depois em Configuracdes.

2. Active a actualizagdo de notificacdo programada e defina a
verificacdo diaria ou semanal.

3. Toque em OK para confirmar e guardar.

Reajuste de seu smartphone

Pode ser necessario fazer a reposicdo do Smartphone caso este
deixe de responder quando prime qualquer botao ou toca no
ecra.

Nota: Antes de efectuar a operacdo de reposicao, verifique se nao
bloqueou acidentalmente o Smartphone. Prima qualquer tecla ou
toque no ecra para ver se o ecra de impressdes digitais abre.
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Reajuste

Um arranque a frio ira limpar a RAM do seu Smartphone. E
similar ao desligar e ligar um computador.

Importante: Para reduzir o risco de danos no seu Smartphone, use
apenas a caneta fornecida juntamente com o dispositivo para fazer
a reposicdo deste.

Com o bico da caneta, exerca uma ligeira pressao sobre o
botado Repor existente no orificio que encontra na parte lateral
do Smartphone.

Arranque simples

Aviso! Apenas deve proceder ao arranque simples quando todas as
opg¢des para reposicdo do estado operacional do Smartphone
tiverem falhado.

Uma reinicializagdo rapida restaurara seu smartphone para o
estado que estava quando o adquiriu da fabrica.

Aviso! Isto ird eliminar toda a sua informagao pessoal, quaisquer
contactos guardados no smartphonel e quaisquer programas que
tenha instalado.

Se seu ecra estiver respondendo a entrada da caneta: Va para
Iniciar > Utilitérios > Configuraces padrdes. Leia a informacao
de seguranca e introduza o c6digo de seguranca na caixa de
texto vazia. Toque em OK para prosseguir.

Se seu ecré estiver respondendo a entrada da caneta:
Mantenha os botdes de volume acima e abaixo ao premir
reajuste até que o ecrd mostre Limpar reinicializar”.
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Capitulo 7: Acessérios e
sugestoes

Este capitulo mostra-lhe como usar acessérios com o seu
Smartphone, para além de fornecer sugestdes Uteis para
quando estiver a usar o Smartphone.

Uso do fone de ouvido

Seu smartphone vem embalado com um fone de ouvido de 3,5

mm com microfone interno para uso maos livre ao fazer
chamadas.

Para usar o fone de ouvido ligue-o no conector de 3,5 mm no
topo do smartphone.

Ao ligar o fone de ouvido, o dudio é direccionado para o fone

de ouvido e os microfones sdo desligados.

e Para responder uma chamada de entrada prima o
botdo no microfone.

e Ajuste o volume com o botdo de volume acima/abaixo
no smartphone.

e Termine a chamada ao premir o botdo no microfone
de novo.

Use um auscultador bluetooth

As fungdes Bluetooth do Smartphone tornam-no totalmente
compativel com todos os auscultadores Bluetooth. Isto
permite-lhe usar o dispositivo no modo maos-livres ao fazer
chamadas sem ter de lidar com cabos.

Uso do fone de ouvido



Para configurar os auscultadores
Bluetooth:

1.

3.
4.
5.

Ligue o bluetooth com o Comm. Manager (consulte
"Comm. Manager” na pagina 46).

. Ligue os auscultadores como se descreve na seccdo “Criagdo

de ligagdes bluetooth novas” na pagina 50.
Toque no icone dos auscultadores Bluetooth.
Insira sua palavra-chave e toque em OK.

Toque em Concluir para concluir a configuracdo.

Quando quiser atender uma chamada, prima o botao

"atender” existente nos auscultadores Bluetooth. Prima E
para termina a chamada.

Sugestdo: Para além de serem essenciais ao modo maos-livres
enquanto conduz, pode também usar os auscultadores Bluetooth
em casa ou no local de trabalho para evitar ter de carregar o
Smartphone o tempo todo. Em condicées ideais, o alcance da
funcdo Bluetooth é de até 10 metros.

Utilizacao do Smartphone como
modem

Quando ligado ao PC, o Smartphone pode funcionar como
modem através das especificagdes GPRS ou UMTS.

Pode também usar uma ligagcdo USB ou a fungdo Bluetooth do
seu Smartphone para ligar ao PC ou ao laptop como se se
tratasse de um modem. Em primeiro lugar é necessério
configurar uma ligagdo ao ISP no PC ou laptop.

1.
2.

Clique em Iniciar > Defini¢bes > Painel de controlo.
Cliqgue em Ligagdes de rede > Criar uma nova ligagdo.

74

Acer 5200 Smartphone Guia do utilizador



P

Clique em Seguinte para abrir o Assistente de nova ligagdo.
Seleccione a opcéo Ligar a Internet e clique em Seguinte.
Seleccione Configurar minha ligagdo manualmente e clique
em Seguinte.

Seleccione a opgao Ligar a um modem de acesso telefénico
e clique em Seguinte.

Introduza o nome do seu ISP (fornecedor de servi¢os
Internet) e clique em Seguinte.

Introduza o nimero de telefone do ISP. O niumero deve
comecar por '*99#'. Clique em Seguinte.

Seleccione uma opcéo no ecra Disponibilidade da liga¢ao e
clique em Seguinte.

10.Introduza o seu nome de utilizador e a senha e clique em

Seguinte.

11.Cligue em Concluir para concluir a configuracdo.

Nesta altura, pode estabelecer uma ligagdo Bluetooth entre o
PC e o Smartphone. Quando tentar aceder a Internet no PC, o
Smartphone ir4 marcar o nimero do ISP para estabelecer
ligacdo.

Uso de ligacao USB

1.

4.

5.

Feche o ActiveSync se este estiver em execucdo. Isto ajuda a
opcao de partilha do acesso a Internet a funcionar
correctamente.

. Toque em Iniciar > Programas > Partilha do acesso a

Internet.

. Seleccione a op¢do USB no menu pendente PC Connection

(Ligagdo ao PQC).

Seleccione o tipo de ligacdo em rede no menu pendente
Network Connection (Ligacdo em rede).

Toque em Ligar.

O SmartphoneAcer 5200 Smartphone nao funcionara como um
modem.
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Uso da ligagao bluetooth

E também possivel usar a funcdo Bluetooth para ligar o PC ao
Smartphone para aceder a Internet. Verifique se o bluetooth
foi acvtivado no Comm. Manager (consulte “Comm. Manager”
na pagina 46) e que outros dispositivos possam descobrir seu
smartphone. Para fazer isso abra o Comm. Manager, toque em
Configurar > Bluetooth > tabulador Modo e seleccione Tornar
o dispositivo visivel para outros dispositivos.

Certifique-se de que o adaptador Bluetooth esta ligado.

¢ Abra a opgao Bluetooth Places Locais Bluetooth e
clique em Adicionar... e depois siga as instrucdes do
Assistente para adicionar um dispositivo Bluetooth.

e Faca um duplo clique sobre o nome de dispositivo do
seu Smartphone.

€ Add Bluetooth Device Wizard ===
Select the Bluetooth device that you want to add. 8
gz 8
& Nowdovica e Wi cvics.

@ you dont see the device that you want to add. make sure that it is
~ tumed on. Follow the setup instructions that came with the device Search Again
andthen click Search Again [ SeachAgan |

<Back ][ Ned> ] [ Cancel |
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e Seleccione a opcao Quero escolher a minha prépria
senha quando tal lhe for pedido e introduza a senha.
€) Add Bluetooth Device Wizard =

Do you need a passkey to add your device? ea

Ta answer this question, refer to the "Blustooth” section of the documentation that came with
your device. f the documertation specifies a passkey, use that one

Choose a passkey for me

Use the passkey found in the documentation

(7 Let me choose my own passkey:

@ fiont Use & passkeyt

1@ You should always use a passkey, unless your device does not support one. Ve
"~ recommend using & passkey that is 810 16 digts long. The longer the passkey. the
more secure t wil be.

[ eBack [ Nea> ] [ Cancel |

e O Smartphone pergunta-lhe se quer permitir o
emparelhamento e pede-lhe a senha. Introduza a
mesma senha definida acima e toque em OK.

e O Windows liga automaticamente ao Smartphone e

detecta os servicos disponiveis.
Q) m300_test Properties B =)

| Genersl | Services |

“This Bluetooth device offers the folowing senvices. To Lse 2
service, select the check bax.

V] Diakup networking (DUN) com?

Fie Transfer (Obex)

V] Headset Audio Gatenay

Object Push (Obex)

V] Seril part (SPP) Blustoth Serial Por’  COMS

oK | [ Cancel Aol
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Insercao do cartao microSD

O Smartphone inclui uma ranhura para expansdo da memoria.
Esta ranhura aceita um cartdo micro SD para que possa
aumentar a capacidade de memoéria e de armazenamento.

Consulte “Instalagdo do cartéo SIM ou cartdo microSD” na
pagina 14 para obter instru¢des correctas sobre a instalacao do
cartdo microSD.
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Apéndice

Perguntas frequentes, resolucao
de problemas e mensagens de
erro

Esta sec¢do lista as perguntas frequentes que podem surgir
durante a utilizacdo do seu smartphone, e da respostas e
solucdes faceis para as mesmas.

Aspecto Questao Resposta

Audio Porque é que o Se os auscultadores estiverem
dispositivo ndo ligados ao dispositivo, o
emite som? altifalante é automaticamente

desligado. Desligue os
auscultadores.

Verifique se o som do dispositivo
nao foi cortado. Toque em
qualquer icones de comunicacao
no topo do ecra.

Verifique se o botdo de controlo
do volume néao estd no minimo.

Ficheiros Porque motivo Pode estar a tentar ver uma
multimédia ndo consigo ver  imagem que ndo é suportada.
os meus ficheiros Consulte a seccdo “Multimédia”
de imagem? na pagina 81 para obter mais
informacgdes.
Porque motivo Pode estar a tentar ver um video

ndo consigo ver  que ndo é suportado. Consulte a
os meus ficheiros seccdo “Multimédia” na
de video? pagina 81 para mais informacdes.
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Aspecto Questao Resposta

Porque motivo Pode estar a tentar reproduzir um
ndo consigo ficheiro que néao é suportado.
reproduzir os Consulte a sec¢do “Multimédia”
meus ficheiros de na pagina 81 para mais
musica? informacdes.
Informacdo do Como posso Toque em Menu > Configuraces
sistema e verificar a versdo > Sobre o telefone para verificar a
desempenho  do sistema versdo do SO (numero de
operativo do meu construgdo/nucleo) e outras
dispositivo? informacdes de hardware e
programa.

Alimentacao N&o consigo ligar A carga da bateria pode estar
o dispositivo. fraca. Carregue o dispositivo.
Consulte a seccdo “Carregar a
bateria” na pagina 13 para mais
informacgoes.

Mensagens de erro

Erromensagem Descri¢do

Connection canceled Operation canceled by the user (Operacdo
(Ligagao interrompida) cancelada pelo utilizador).

Service unavailable - A rede ndo esté estavel ou o servidor ndo
please try again later responde. Volte a tentar mais tarde.

(Servico nao disponivel -
tente mais tarde)
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Connection unavailable -  N&o existe nenhum caminho disponivel
please check your network para o destino. Verifique as definicdes em

settings (Ligagdo ndo Iniciar > Defini¢des > Ligagdes.
disponivel - verifique as 1. Se o seu Smartphone estiver ligado ao
definicdes da rede) PC via USB, verifique as defini¢es de

rede do PC e as defini¢des do
ActiveSync (quando é feita a ligacao
por USB, a fun¢do Wi-Fi ou GPRS/3G
n&o é usada).
Notas:

1. Experiment usar o Internet Explorer
para ligar a um web site e verificar a
ligacdo em rede.

EspecificacOes

Desempenho

e Qualcomm 8250, 1 GHz
e Memoria do sistema:
e 256 MB de memoria SDRAM
¢ 512 MB de memodria ROM
e Windows Mobile 6.5 Professional

Ecra

e 3,8” WVGA TFT- Ecra de toque LCD
e Resolucdo 480 x 800
e Supor cor de 262K

Multimédia
e Saida de som estéreo de qualidade equivalente a CDs
e Entrada do microfone USB mini

e Altifalante mono 0.5 W (max)
e Microfone omni direccional
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e Formatos suportados

Tipo Formatos

Reproducdo  MP3, AAC, AMR

de 4udio

Toque SP-MIDI, MIDI, MMF, AMR, MP3, AAC
Gravacdo de  3GP, MPEG-4, H.263, AVI

video

Reprodugdo  3GP, MPEG-4, H.263, H.264
de video

Conector USB

* Mini conector USB de 10 pinos
e USB secundario
e Entradad.c.(5V,1A)

Ligacdes

e Bluetooth 2.1+EDR

e |EEE Wi-Fi 802.11 b/g WLAN

e GSM 850/900/ 1800/ 1900

e UMTS 2100/ 1900/ 900

e HSDPA /HSUPA /EDGE / GPRS

Camera

¢ 5-megapixel
e Auto-foco

Espansao

e Suporta cartdao de memoéria MicroSD
e Suporta SDHC
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Bateria

Bateria de polimeros de litio de alta densidade,
recarregavel e de 1350 mAh (substituivel).

Nota: A duracdo da bateria depende do consumo de energia o qual
se baseia na utilizacdo de recursos do sistema. Por exemplo, um uso
constante da luz de fundo ou de aplica¢des muito exigentes em
termos de alimentacdo pode encurtar a duragdo da carga da
bateria entre carregamentos.

Dimensodes
Design elegante, leve e robusto
Altura 118,6 mm
Largura 63 mm
Espessura 12 mm
Peso 130 g (com bateria)

Avisos e precauc¢des

N&o utilize este produto perto de agua.

N&o coloque este produto sobre um carrinho, uma
bancada ou uma mesa instavel. Se o produto cair, este
pode ficar seriamente danificado.

As ranhuras e aberturas existentes servem para
ventilagdo; para assegurar o bom funcionamento do
produto e para evitar o seu sobreaquecimento, estas
aberturas ndo devem ser bloqueadas ou cobertas. As
aberturas nunca devem ser bloqueadas pela colocagdo
do produto sobre uma cama, um sofa, um tapete ou
sobre qualquer outra superficie do género. Este
produto nunca deve ser colocado perto ou sobre um
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radiador ou boca de ar quente, ou numa instalacéo
embutida a ndo ser que seja fornecida a ventilacdo
adequada.

Nunca introduza qualquer tipo de objectos neste
produto através das ranhuras da caixa, uma vez que
poderao tocar em pontos de voltagem perigosos ou
provocar curto circuitos que podem resultar em
incéndio ou em choques eléctricos. Nunca derrame
qualquer tipo de liquido sobre o produto.

Para evitar danos ao nivel dos componentes internos e
para evitar a fuga de liquido da bateria, ndo coloque o
produto sobre superficies que vibrem.

Nunca use este produto durante a pratica de desporto,
quando estiver a fazer exercicio ou em ambientes
sujeitos a vibrac¢des pois tal pode causar um curto-
circuito ou danos existindo mesmo o risco de explosao
da bateria.

CUIDADOS a ter ao ouvir musica

Para proteger os seus ouvidos, siga as instru¢des em baixo.

Aumente o volume gradualmente até obter um nivel
de som claro e confortavel.

N&do aumente o nivel de volume quando ja tiver obtido
um nivel confortavel.

N&o ouca musica muito alta por longos periodos de
tempo.

N&do aumente o volume de som de forma a disfarcar o
ruido ambiente.

Reduza o volume se ndo conseguir ouvir o que as
pessoas proximo de si estdo a dizer.
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Informacao acerca da bateria

Este produto utiliza uma bateria de polimeros de litio. Ndo
utilize este dispositivo em locais humidos, molhados e/ou
corrosivos. Ndo coloque, guarde ou deixe o produto préximo
de fontes de calor, em locais com altas temperaturas, exposto a
luz solar directa, em fornos micro ondas ou em recipientes sob
pressdo e ndo o exponha a temperaturas acima dos 60 °C (140
°F). O ndo seguimento destas instru¢des pode causar a fuga do
liquido acido da bateria, esta pode aquecer, explodir ou
incendiar-se e causar ferimentos e/ou danos. Nao fure, abra ou
desmonte a bateria. Se houver fuga de liquido da bateria e
este entrar em contacto com a sua pele, lave com agua e
procure imediatamente um médico. Por razdes de segurancga, e
para prolongar a vida Util da bateria ndo é possivel carregar a
mesma em temperaturas baixas (abaixo dos 0 °C/32 °F) ou em
temperaturas altas (acima dos 40 °C/104 °F).

Uma bateria nova apenas atinge o seu pico em termos de
desempenho ap6s dois ou trés ciclos de carregamento
completos. A bateria pode ser carregada e descarregada
centenas de vezes acabando eventualmente por se desgastar.
Quando os tempos de utilizacdo e de suspensao forem
significativamente mais curtos que o normal, compre uma
bateria nova. Use apenas baterias aprovadas pela Acer e
carregue a bateria apenas com carregadores com aprovagao da
Acer e concebidos para o dispositivo em questdo.

Desligue o carregador da tomada eléctrica e do dispositivo
quando nao o estiver a usar. Nao deixe a bateria
completamente carregada ligada no adaptador CA, uma vez
que a sobrecarga pode diminuir a sua vida util. Se nao for
usada, uma bateria com carga completa perderd a mesma ao
longo do tempo. Se a bateria estiver completamente
descarregada, pode demorar alguns minutos até o indicador
de carregamento aparecer no ecra ou até poder fazer
chamadas.
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Use a bateria apenas para o fim a que a mesma se destina.
Nunca use um carregador ou uma bateria que apresente
danos.

N&o curto-circuite a bateria. O curto-circuito acidental da
bateria pode ocorrer quando um qualquer objecto metalico
como uma moeda, um clip ou uma caneta entra em contacto
directo com os terminais positivos (+) ou negativos (-) da
bateria. (Estes tém a forma de tiras metalicas na bateria.) Isto
pode acontecer quando, por exemplo, transporta uma bateria
suplente no bolso ou na carteira. O curto-circuito dos terminais
pode danificar a bateria ou o objecto que entrou em contacto
com a mesma.

Se deixar a bateria em locais quentes ou frios como, por
exemplo, num carro fechado quando as temperaturas sdo
muito altas ou baixas, a capacidade e a vida Gtil da mesma
serdo reduzidas. Tente sempre manter a temperatura da
bateria entre os 15 °C e os 25 °C (59 °F e 77 °F). Um dispositivo
com uma bateria quente ou fria pode deixar de funcionar
temporariamente mesmo que a carga desta esteja completa. O
desempenho da bateria fica limitado quando as temperaturas
sdo muito baixas.

N&o elimine a bateria pelo fogo pois esta pode explodir. A
bateria pode também explodir se for danificada. Disponha da
bateria seguindo os regulamentos locais. Recicle a bateria se
possivel. Ndo deite fora juntamente com o lixo doméstico.

Substituicdo da bateria

O Smartphone usa bateria de litio. Substitua a bateria por uma
outra de tipo equivalente a fornecida juntamente com o
produto. A utilizacdo de uma bateria de tipo diferente podera
resultar em incéndio ou explosao.
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Atengado! Risco de explos&o se a bateria for substituida por outra de
tipo incorrecto. Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugGes.

Informacao de seguranca adicional

O seu dispositivo e respectivos acessorios podem conter
componentes pequenos. Mantenha-os fora do alcance das
criangas.

Condicdes ambientais

Aviso! Por motivos de seguranga, desligue todos os dispositivos sem
fios ou de transmissdo de sinais de radio sempre que utilizar o nas
seguintes condicdes. Estes dispositivos podem incluir, mas ndo
limitar a: LAN sem fio (WLAN), bluetooth e/ou 3G.

Lembre-se de seguir quaisquer regulamentos especiais
existentes em qualquer area e sempre desligar seu dispositivo
quando seu uso for proibido ou quando pode causar
interferéncia ou perigo. Utilize o dispositivo apenas dentro das
condi¢des normais de funcionamento do mesmo. Este
dispositivo estd em conformidade com as directrizes relativas a
exposicdo a radiofrequéncia e tanto o dispositivo como a
respectiva antena devem ser colocados a uma distancia minima
de 1.5 centimetros do seu corpo. Ndo cubra a antena com
objectos metalicos e posicione-a a distancia acima
mencionada. Para uma transmissdo com éxito de ficheiros de
dados ou de mensagens, este dispositivo tem de ter uma boa
ligacdo em rede. Nalguns casos, a transmissdo de ficheiros de
dados ou de mensagens pode ser adiada até a ligacdo em rede
ficar disponivel. Certifique-se de que segue as instru¢des acima
relativamente a distancia que deve existir entre o dispositivo e
o seu corpo até a operagdo de transmissao ficar concluida.
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Algumas partes deste dispositivo sdo magnéticas. Assim, as
pessoas que usam aparelhos de audicdo ndo devem colocar o
dispositivo junto do ouvido no qual usam o aparelho. Ndo
coloque cartdes de crédito ou outros dispositivos de
armazenamento magnéticos junto do dispositivo pois a
informacéo neles armazenada pode ser eliminada.

Dispositivos médicos

A utilizacdo de qualquer equipamento que transmita sinais de
radio, incluindo telefones sem fios, pode interferir com o
funcionamento de dispositivos médicos que ndo estejam
devidamente protegidos. Consulte um médico ou o fabricante
do dispositivo médico em questdo para determinar se o mesmo
estad devidamente protegido contra interferéncias de
radiofrequéncia externas ou caso tenha alguma duvida.
Desligue o dispositivo em centros de satude sempre que tal lhe
seja pedido. Os hospitais ou centros de saude utilizam
equipamentos sensiveis a energia de radiofrequéncia.

Marca-passo Os fabricantes de pacemakers recomendam que
seja observada uma distancia minima de 15.3 cm entre os
dispositivos sem fios e os pacemakers de forma a evitar
potenciais interferéncias com estes. Estas recomendacdes estdo
de acordo com as pesquisas realizadas independentemente e
também pelos fabricantes de dispositivos que utilizam a
tecnologia sem fios. As pessoas com pacemakers devem ter em
conta o seguinte:

e Manter sempre uma distancia superior a 15.3 cm entre
o dispositivo e o pacemaker.

e Nao transportar o dispositivo junto ao pacemaker
quando o dispositivo esta ligado. Se suspeitar de
alguma interferéncia, desligue o dispositivo e afaste-o
de si.
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Aparelhos de audi¢éo. Alguns dispositivos digitais sem fios
podem interferir com alguns aparelhos de audicdo. Se houver
algum tipo de interferéncia, consulte o fornecedor de servicos.

Veiculos

Os sinais de radiofrequéncia podem afectar negativamente os
sistemas electrénicos instalados ou ndo devidamente
protegidos que se encontram nos veiculos motorizados como,
por exemplo, os sistemas electrénicos para injec¢do do
combustivel, os sistemas electronicos de travagem (anti
bloqueio), os sistemas electrénicos para controlo da velocidade
e os air bags. Para mais informacdes, consulte o fabricante, ou
o representante, do seu veiculo ou de qualquer equipamento
que tenha adicionado. O dispositivo apenas deve ser reparado
ou instalado no veiculo por técnicos qualificados. Uma
instalacdo ou reparacao defeituosa pode ser perigosa e pode
invalidar a garantia do dispositivo. Verifique regularmente
todo o equipamento sem fios instalado no veiculo para ver se
este esta a funcionar correctamente. Ndo guarde ou transporte
liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo
compartimento que o dispositivo, seus componentes ou
acessorios. No caso de veiculos equipados com air bags, ndo se
esqueca de que estes sdo activados por impactos fortes. Ndo
coloque quaisquer objectos, incluindo equipamentos sem fios
instalados ou portéateis na zona por cima dos air bags ou na
area de enchimento dos mesmos. Se o equipamento sem fios
instalado no veiculo ndo estiver instalado de forma correcta e
os air bags forem activados, tal podera dar origem a
ferimentos graves. A utilizacdo deste dispositivo a bordo de
avides é proibida. Desligue o dispositivo antes de entrar no
avido. A utilizacdo de telefones sem fios a abordo de avides
pode ser perigosa por interferir com o controlo do préprio
aviao, por interferir com as redes sem fios e pode ser ilegal.
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Atmosferas potencialmente explosivas

Desligue o dispositivo em areas com atmosferas
potencialmente explosivas e obedeca a todos os sinais e
instrucdes. As atmosferas potencialmente perigosas incluem
areas onde normalmente é aconselhado desligar o motor do
veiculo. A existéncia de faiscas nestas areas pode dar origem a
uma explosdo ou a um incéndio e ainda causar ferimentos ou
até mesmo a morte. Desligue o dispositivo nas estacdes de
servico sobretudo junto das bombas de gasolina. Tenha em
atencdo as restri¢des a utiliza¢do de equipamento de radio em
depdsitos de combustiveis, em armazéns e areas de
distribuicao, fabricas de produtos quimicos ou em locais onde
estejam em curso operac¢des de rebentamento. As dreas com
atmosferas potencialmente explosivas estdo geralmente
claramente assinaladas embora isto possa nem sempre
acontecer. Estas areas incluem as partes debaixo do convés nos
navios, as zonas de transferéncia de produtos quimicos ou de
armazenamento dos mesmos, veiculos que utilizem gas
liquefeito (propano ou butano) e areas onde o ar contenha
quimicos ou particulas como, por exemplos, gréos, poeiras e
p6s derivados do metal.

Obedeca a quaisquer avisos restritivos. Nao utilize o dispositivo
quando existirem operagdes de explosdo em curso.

Chamadas de emergéncia

Importante: Os telefones sem fios, incluindo este dispositivo,
funcionam com sinais de radio, redes sem fios, linhas
telefénicas fixas e fungdes programadas pelo utilizador. Por
este motivo, ndo é possivel garantir a ligacdo em todas as
condi¢des. O utilizador ndo deve depender exclusivamente de
qualquer dispositivo sem fios para comunica¢des importantes
como, por exemplo, emergéncias médicas.

Para fazer uma chamada de emergéncia:
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1. Se o dispositivo nao estiver ligado, ligue-o. Verifique a
poténcia do sinal. Algumas redes podem requerer que um
cartdo SIM valido esteja devidamente introduzido no
dispositivo.

2. Prima o botdo as vezes necessarias para limpar o ecra e
disponibilizar o dispositivo para fazer chamadas.

3. Introduza o nimero de emergéncia que corresponde ao
local onde se encontra. Os nimeros de emergéncia variam
conforme a area onde se encontra.

4. Prima o botdo Call (Chamar).

Pode ser necessario desligar algumas fun¢des antes de poder

fazer uma chamada de emergéncia. Consulte este guia ou o

fornecedor de servigos para obter mais informacdes.

Ao fazer uma chamada de emergéncia forneca toda a
informacao necessaria e da forma mais precisa possivel. O seu
dispositivo sem fios pode ser a Unica forma de comunica¢do no
local de um acidente. Ndo termine a chamada até ter
autorizagdo para o fazer.
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Informacao sobre eliminacao e
reciclagem

N&o elimine este dispositivo electrénico deitando-o no
contentor do lixo.

Para minimizar a polui¢do e garantir a proteccdo global do
ambiente, recicle este equipamento. Para mais informacoes
sobre as regras de regem os Residuos de Equipamentos
Eléctricos e Electrénicos (REEE), visite o site http://www.acer-
group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

—
Informacdo sobre o mercurio

Para projectores e produtos electréonicos com monitor ou ecra
LCD/CRT:

A(s) lampada(s) dentro deste produto contém mercurio e deve
ser reciclada ou eliminada de acordo com as leis federais,
estaduais ou locais. Para obter mais informacdes, contacte a
Electronic Industries Alliance através do endereco
www.eiae.org. Para informacao especifica acerca da
eliminacdo de lampadas, visite o site www.lamprecycle.org.

Manutencao do Smartphone

1. TENHA cuidado para nao riscar o ecra do Smartphone.
Mantenha o ecra limpo. Ao trabalhar com seu smartphone,
use seu dedo ou unha. Nunca use uma caneta a sério ou
lapis ou outro objecto afiado sobre a superficie do ecra.
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. NAO exponha o Smartphone a chuva ou a humidade. Nao
deixe que entre dgua para os circuitos através dos botdes
do painel frontal ou das ranhuras de expansdo. De uma
maneira geral, trate o Smartphone tal como trataria um
telemével ou outro dispositivo electrénico de pequenas
dimensdes.

. NAO deixe o Smartphone cair e ndo o sujeite a impactos
fortes. Nao coloque o Smartphone no bolso de tras.

. NAO exponha o Smartphone a temperaturas extremas. Por
exemplo, ndo deixe o Smartphone no painel de
instrumentos do carro num dia quente ou quanto as
temperaturas estiverem abaixo de zero. Mantenha-o
também afastado de aquecedores e outras fontes de calor.
. NAO use ou guarde o Smartphone em locais com p6,
huimidos ou molhados.

. USE um pano macio e humedecido para limpar o
Smartphone. Se a superficie do ecra ficar suja, limpe-a com
um pano macio humedecido com um detergente limpa
vidros diluido.

. NAO exerca pressdo sobre o ecrd para nio o partir.
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Normas de seguranca

Compativel com a certificacao obrigatoéria

Russa
Pe;

Mno4

Declaragao de pixeis do ecra LCD

O ecra LCD foi produzido usando técnicas de fabrico de alta
precisdo. No entanto, alguns pixeis podem ocasionalmente
desaparecer ou serem apresentados como pontos negros ou
vermelhos. Isto ndo afecta a imagem gravada e néo é sinal de
mau funcionamento.

Auviso relativo aos dispositivos de radio

Nota: A informacdo que se segue, destina-se apenas aos modelos
com LAN sem fios e/ou Bluetooth.

Gerais

Este produto estd em conformidade com as normas de
radiofrequéncia e de seguranca de qualquer pais ou regido em
que o mesmo tenha sido aprovado para utilizagdo sem fios.
Dependendo da configuracdo, este produto pode ou ndo
incluir dispositivos de radio sem fios (como, por exemplo,
modulos LAN sem fios e/ou Bluetooth). As informacées abaixo
e para os produtos com tais dispositivos.
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Canais de operacao sem fio para
dominios diferentes

Amércia do Norte Qualcomm 2,412, Can01 até can11
2,462 GHz

Japao 2,412-2,484 GHz Can 01 até can14

ETSI (instituto de Qualcomm 2,412, Can01 até can13

telecomunicades 2,472 GHz

europeu)

Franca: Banda de frequéncia sem fio
restricto

Algumas areas da Franga tem uma banda de frequéncia
restricta. A alimentacdo maxima autorizada do pior caso é:

e 10 mW para a banda 2,4 GHz inteira (2400 MHz -
2483,5 MHz)

e 100 mW para frequéncias entre 2446,5 MHz e 2483,5
MHz

Nota: Canais de 10 até 13 inclusice operar na banda 2446,6 MHz até
2483,5 MHz.

Existem algumas possibilidades de uso externo: Em instalagdo
privada ou em instalacdo privada de pessoas publicas, uso é
objecto a procedimento de autorizacdo preliminar pelo
ministro da defesa com um alimentacdo autorizada maxima de
100 mW na banda 2446,5 - 2483,5 MHz. Uso externo em
instalagdes publica ndo é permitido.

Nos departamentos listados abaixo para a banda 2,4 GHz total:
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¢ A alimentacdo maxima autorizada internamente é 100

mwW

e A alimenta¢do maxima autorizada externamente é 10

mW

Os departamentos onde o uso da banda 2400 - 2483,5 MHz é
permitido com um EIRP de menos de 100 mW internamente e
menor do que 10 mW externamente:

01 Ain Orientales
05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne

32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrenees Atlantique
68 Haut Rhin

75 Paris

88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne

08 Ardennes

12 Aveyron

25 Doubs

36 Indre

45 Loret

58 Nievre

61 Orne

66 Pyrenees

70 Haute Saone
82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariege

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire
50 Manche

59 Nord

63 Puy Du Dome
67 Bas Rhin

71 Saone et Loire
84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Este requisito pode ser alterado com o tempo permitindo que
vocé use seu cartdo LAN sem fio em mais areas dentro da
Franca. Contacte a ART para obter informac¢des mais
actualizadas (www.art-telecom.fr).
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Nota: Seu cartdo WLAN transmite menos do que 100 mW, mas mais
do que 10 mW.

Informacao do certificado (SAR)

Este dispositivo satisfaz os requisitos da UE (1999/519/EC)
quanto a limitag¢do de exposi¢do do publico em geral a campos
electromagnéticos para proteccdo da saude humana.

Estas limitacdes fazem parte de recomendacdes extensivas
para protec¢do do publico em geral. Estas recomendagdes
foram desenvolvidas e verificadas por organizac¢oes cientificas
independentes através de avalia¢des regulares e rigidas de
estudos cientificos. Para garantir a seguranga de todas as
pessoas, independentemente da sua idade e estado de saude,
estes limites incluem uma significativa margem de seguranca.

Antes dos dispositivos de rddio serem postos em circulagéo, os
mesmos devem estar de acordo com as leis europeias ou os
seus valores limites devem ser verificados; s6 depois lhes pode
ser atribuido o simbolo CE.

A unidade de medida recomendada pelo Concelho da Unido
Europeia para os telemoveis é a SAR (Specific Absorption
Rate). Este valor SAR esta limitado a 2.0 W/kg, medido sobre 10
g de tecido do corpo. Este satisfaz os requisitos da CIPRNI
(Comissdo Internacional para a Proteccdo contra as Radiacoes
Nao-lonizantes) e foi incluido na norma europeia EN 50360
relativa aos dispositivos de radio moveis. O regulamento SAR
para telefones moveis é compativel com o padrdo europeu EN
62209-1. O valor SAR maximo é calculado no nivel de saida
maximo em todas as bandas de frquéncia do telefone moével.
Durante o uso, o nivel SAR actual é geralmente muito inferior
ao valor maximo porque o telemével funciona a niveis de
producao diferentes. A transmissao é feita apenas ao nivel
necessario para atingir a rede. Em geral se aplica o seguinte:
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Quanto mais préximo da estacdo de base mais inferior a saida
de transmissdo de seu telefone mével. O valor SAR testado
deste dispositivo é conforme a seguir:

CE NCC
Cabeca (W/kg Corpo (W/kg 10g) Cabeca (W/kg Corpo (W/kg 10g)
109) 109)
‘ 0.433 0.901 (1,5 cm) 0.433 NA
Aviso NCC
&4=H
= AR

BARHEAB M RGAER - FFEHT > 28 - BRIEREHFRT
IBEEEAER - MANERE ERERET IR
RMEGEERZERATSHERMEERERTESZRE  ERBET
BEKE > BIAER > ETEEETERATSEERER

HIREZHBE  F-EBREREEECESSRERIXRGRERTDEZS
FRENIE  HERBRAERESTIEHERBZTE  BOSHERE
REEEER
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Aviso de bateria de ion-litio

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell’ambiente.

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem &hnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers.

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig
héndtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme
fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leveranderen.

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma
batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas av
apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion.

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu.
Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan
tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti.

ATTENTION ! Il y a danger d’explosion s'il y a remplacement
incorrect de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie
du mére type ou d’ un type équivalent recommandé par le
constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant.

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt
samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av
apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner.
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CE06820

Declaration of Conformity

Acer Incorporated

Date: August 26, 2009

We, Acer Incorporated,
of 8F., No. 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd. Hsichih Taipei Hsien 221, Taiwan
Declare under sole responsibility that the product:

Model: S200

Description: Smart HandHeld

To which this declaration relates, is in conformity with the following standards and/ or
other normative documents:

®EN 301 511 V9.0.2

®EN 300328 V1.7.1

®EN 301 908-1/-2V3.2.1

®EN 300 440-1 V1.4.1/ EN300 440-2 V1.2.1

®EN 301 489-1 V1.8.1/-3V1.4.1/-7V1.3.1/-17V1.3.2/-24 V.1.4.1

®EN 55022:2006+ A1:2007 Class B; EN 55024:1998/A1:2001/A2:2003

®EN 55013:2001/A1:2003/A2:2006; EN 55020:2007

®EN 60950-1: 2001+A11:2004

®EN 50332-1:2000/ -2: 2003

®EN 50360:2001/ EN 62209-1:2006/ EN62311:2008/ OET65C
We hereby declare that the above named product is in conformance to all the essential
requirements of the R&TTE Directive (99/5/EC) issued by the Commission of the

European Community.

The conformity assessment procedure referred to in Article 10 and detailed in Annex
[IV] of directive 1999/5/EC has been followed related to Articles

® R&TTE Article 3.1 (a) Health and Safety
® R&TTE Article 3.1 (b) EMC
® R&TTE Article 3.2 Spectrum Usage

with the involvement of the following Notified Body:

CETECOM, Untertuerkheimer Str. 6 — 10 66117 Saarbruecken
Identification mark: 0682 (Notified Body) CE
The technical documentation relevant to the above equipment will be held at:

Acer Incorporated
8F., No. 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd. Hsichih Taipei Hsien 221, Taiwan
Authorized Person:

Name: Harriot Lee
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